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Mr. Jose Vitor Da Silva Dangelo 
Designated Official 
Tanzania 

255-51-46718 

REmon V. sevan 
United Nations Security Coordinator 

DATE: 12 October 1995 

Page 1 of 1 

----------
SUBJECT: Security Arrangements for the International Tribunal 

1. In light of the urgent require~ent to review security 
arrangell:lents for the seat ot the International Tribunal in 
Arusha, and to take advantage of other mission travel, r have 
proposed that Mr. Richard Manlove travel from Kigali to Arusha on 
or about 30 october 1995. 

2. Should you concur, I suggest that Mr. Manlove travel from 
Arusha to Dar es Salaam the evening of 1 November in order to 
meet with you the morning of 2 November. His tentative schedule 
is as follows: depart Kilimanjaro Wednesday, 1 November at 1650 
hours Air Tanzania corp flight 537, arriving Dares salaam at 
1740 hours; departinq Oar es Salaam Thursday, 2 November at l6uO 
hours Air Tanzania Corp flight 68 for Nairobi. 

3. I should be grateful if your Office could arrange for 
transportation and lodging for Mr. Manlove while in Dar es 
Salaam. 

cc; Mr. Corell 
v-Hf. Shaharyar Khan 

Mr. Gutierrez 
Mr. Anderson 

Re c:;u le \ 4 OCT. 1995 
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ROUTING SLIP FICHE DE TRANSMISSION 

T~~ Mr. Ischlika 

FROM: 
DE: Wilfrid de Souza 
Room No,-No de hureou Ext<'n<ion-Po<l<' Dot<! 

YOUR A TTENT!ON 

AS DISCUSSED 

AS REQUESTED 

NOTE AND RETURN 

FOR INFORMATION 

13/10/95 

POUR SUITE A DONNER 

SUITE A VOTRE DEMANDE 

NOTER ET RETOURNER 

POUR INFORMATION 

Please see SRSG's remarks on the 
attached and prepare your 
suggestions in cooperation with 
all concerned. 
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Mr. Mohammed Shaharyar Khan 
Special Representative of the Secretary-General 
Rwanda 

3-3090 

Benon v. sevan 
United Nations Security coordinator 

IJ .. , ()· tJ 

DATE: 11 october 1995 

SUBJECT: Security Arrangements for the Office of the Prosecutor 

1. I have received your cable dated 28 september 1995 reference 
the above subject. Unfortunately, Mr. Manlove was unable to 
travel to Kigali in early october; however, I am proposinq to 
send Mr. Manlove 1 who will be in Bujumbura on ·another mission, to 
Kigali on or about 24 october. 

a. The purpose of Mr. Manlove's mission will he to review tbe > 
stll'bls':tof planning for the post-UNAMIR :aeew::J.~tY ... 9(.,.1;b.e· Offica··of\ 
the, Prosecutor, Kiqall, as well a& to :teviaw·;se<:u.rity 
artAhqements for the International Tribunal for Rwanda in Arusha. 

3. Should you concur with this proposal, your kind assistance 
in arranging support for Mr. Manlove's mission; to include a 
visit to Arusha 29- 31 october, would be greatly appreci~ted. 

cc: Mr. Annan 
Mr. Corell 
Mr. Haseqawa 
Mr. Aded~ 
Mr. Gutierrez 
J(r. Gilli 
Mr. Bordewijk 
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TO: Hr. Mohammed Shaharyar Khan 
Special Repreeentative of the Secretary-General 
Rwanda 

FAX NO: 3-3090 

FROM: BEtnon v. Sevan 
United Nations Security coordinDtor 

DATE: 11 october 1995 

SUBJECT: security Arrangements for the Office of the Prosecutor 

l. I have received your cable dated 28 september 1995 reference 
the above subject. Unfortunately, Mr. Manlove was unable to 
travel to Kigali in early october; however, I am proposing to 
send Mr. Manlove, who will be in BujumbUra on another mission 1 to 
Kigali on or about ~4 October. 

2. The purpose of Mr. Hanlova 1 s mission will b~ to review the \ 
status of planning for th~ post~UNAMIR security of the Office of 
th9 Prosecutor, Kiqali, as well as to review security 
arrangements for the International Tribunal for Rwanda in Ar.usha. 

3. Should you concur with this proposal, your kind assistance 
in arran9ing support for Nr. Manlove's mission, to include ~ 
visit to Arusha 29 - 31 october 1 would be greatly appreciated. 

co: Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 
Mr. 

Annan 
Corell 
Hasegawa 
Adede 
Gutierrez 
Gilli 
Bordewijk -I 
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TO: 

I''}..X NO: 

FROM: 

I>A'l'E: 

SUBi.JBCT:: 

Mr. Sukehiro Has~gawa 
Resident Representative, UNDP 

J.'enr.:m \J • Sevan 
United Nationq securJ.ty 

.Secur i t¥~~rl\r!,gements t.Q;z;: __ tb~ 
Offio~_P;l::OS~CP...tOr r.._J.tl_g~._li 

1. In light of the possible termination of the UN'AMIR mar~odate T 
indicated to the Department of Peace-keepinq Operntions my 
willingness to dispatch a Security coordination Officer to Kigali 
to review the status of planning for the post-UNAMIR security of 
the Off.ice of the Prosecutor (O'l'P), Kigali. I have therefore 
instructed Mr. Richard Manlove, whn will be in Bujumbura on 
another miss1on, to tra,.rel to Kigali on or about 24 october, if 
possible. 

2. As ycm are aware thare are several issuli!s to be considered 
in the event the UNAMIR manch.te is not extended. In this regard~ 
I believe that your Office may be able to provide valuable 
assistance to bath UNAMIR and the OTP during the transition 
process. 

3. As you consider post;~UNAMIR s~curi ty plann.i ng requirements, 
you should keep in mind that upon the termination of the UNAMIR 
mandate one senior official of the remaining organizations will 
be designated by the Secretary-General as the Designated 
Official. Thi$ official will undC!rtake overall and specia.l 
responsibility for the special protection of the orqanization's 
staff :members and property i.n Rwanda, to include the OTP. 
Although a final decision has not been made in this regard 1 as 
the Deputy Designated Official you should be prepared to accept 
this responsibi.lity. 

) •• ' I( I 
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4. Clearly the impact of losing support now provided by UNAMIR 
wLll be substantial. As UNAMIR withdraws, it wil.l be necessary 
to plan for a ~mooth hand over of security responsibilities to 
ensure that all remaining UN agency and programme personnel 
continue to bo covered by one over-arching security plan. You 
wi.ll need to coordinate elosely and continuous1 y w:i th UN.AMIR t() 

ensure that. thts trans,ition ls as smooth as possib1~. 

5. With specific regard to the OTP, t:he following factors 
should be considered: 

a, Security Planning. l\lJ OTJ.• staff must. be ineluded in 
the secur i t.y plan for Rwanda, t:.<) include being RSS ign~('i tNardens, 
etc. G.hrett the sensitivlt.y of the o·rp mission, however, a stand­
alone plan should also b.;;> developed which wou.ld permit the 
evacua.ticrn of the OTP international staff~ if r~quired. without 
implementing the St?r.:uri ty Pl fln for Rwanda. 

b. O'rP Office Securi.ty Requirements. The UUAMIR report on 
security r~quir@ments for the Office of the Pros~cutor, dated 22 
.June 1995 ~ should be re-examined to determine those changes which 
wi 11 be cau.sed by the depart.ure of UNAMIR, and recommendations 
should be made as to how the gaps can be filled. It would be 
prudent to do this as quickly as possible, particularly should it 
be necessary to request UNAMIR support wt th cont:.ractual 
procedures. 

c. Secm~i ty Related Items. A consolidated llst of 
E~ecurity related items that could possibly be either transferred 
or purchased from UNAMlR should be provided to tJNAMIR as soon as 
possible. If such ite111s are not identified in a timely manner it 
could complicate UNAMIR logistics planning. 

6. Althouqh Mr. Manlove' schedule will be conf.irmed as soon as 
possible, !-believe it would be prudent to for you to initiate 
th.is process, as outlined above, without delay. 

cc; Mr. Anna:n 
Mr. Corell 
Mr. Sh~haryar Khan 
Mr .. ~dede 
Mr. Gutit'trrez 
Mr. G:illi 
Mr. eorde\tlij),{ 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION TO RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

TO: 

FROM: 

SUBJECT: 

UNAMIR-MINUAR 

OFFICE OF THE CHIEF ADMINISTRATIVE OFFICER 

Mr. W. De Souza 
Executive Director 

William Clive \ ' . U-1 
OIC, Administration· \}-J 

DATE: 21 September 1995 

Office furniture for the International Tribunal for Rwanda 

With reference to your inter-office memorandum dated 18 September 
1995, please find herewith attached for your information the history on the 
above captioned subject. 
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UNITED NATIONS 
ASSISTANCe MISSION TO RWANDA 

NATIONS UNIES 
MISSION Ji'OUR L'AS&lSTANCE AU RWANCA 

INTER·OFFICE MEMORANDUM 

DATE: September 20 •. 1995 

TO: W. Clive 
O.I.C. Administration 

FROM: J. Lombardo 
Administrative & Logistics LO for I 

SUBJECT: Office Furniture for the International Trjbunal for Rwanda 

In reference to Mr. De Souza's memo to you of 18 September, 1995, here is a 
chronology of events with regard to the I'IR's furniture. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

The furniture was sent from UNOSOM to UNAMIR in January, 1995. 

IS sets of furniture, filing cabinets and conference tables were set up by Patsey 
Mullings and myself in January, 1995 in the UNICEF building. 

I Mr. Hermann Gilli, the Chief Administrative Officer ofthe Tribunal gave 
UNMflR permission to distribute the furniture to UNAMIR staff' members on 9 
March. 1995 (see m~mo attaehed). 

18 Dutch investigators will arrive in Kisali on 28 September and the request to 
return the Tribunal furniture was received verbaUy on 19 September, 199S. 

The Tribunal's furniture will be returned before 25 September, 1995 and all 
'UNAMIR furniture wiU be retrieved. 

I trust this clears up the issue of the Tribunal furniture. 
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DAft:. 

'TO: 

OFFlCB OP LEGAL A.PPAI:RS 

Room 0472, oc-2 
2, United Nations Plaza, New York, N.Y., 10017 

Telephone: (2~2) 9~3-3939 • Fax: (2l2) 963-5&47 

FACSXMILB TRANSKISSIOM 

9 March 199' 

Mr. Ali Galo 
Ofiicet: Jn Cturrge of Actnini$tration 
UNAMIR 

FAX ll1l'MBER: 3.3090 

PROM: 

FAX lfUIIBERt 

Hermann H. Gilli 
Acting Chief of Administration 
International Tribunal of Rwanda 

(212) 963-5847 

TOT.l.L NUM8D OF PAGES ( IliCLUDilfG COVER "PAGE) : 2 

Pl~ase see attached. 
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United Nations tillNations Unies 

Mr. Ali Colo 9 March 1995 .,.,,, 

..... »1!: 

fii.O.M: 

Dl: 

Officer in Cha~~ of Administration 
UNAMIR 

/ ~. /,..,-, .(· A • 

Her:mmn H. Gilli N , l_.-s:i [/'L, 
Acting Chiet of Ad•l~istration 
Znternationa~ Tribunal for Rwanda 

I>ATI:!· 

lll'l"ftlllitiCl!. 

1. on 27 February 1995 the Chairman ot the Advisory commit~ee on 
Mllin.istrative and 8udl]etary Questions infor.ed. the Secretary­
Genera1 of the Camaittee'a goncurrenoe that he enter into 
commitments not exce~uln~ $2 1 914,900. 

2. The request submitted by th• Office ot LeCJai Affairs included 
the peat of an Administrative o~ticer in Kigali at the P-3/~ 
~eve1 who would work exclu.ivelr for the Rwanda Tribunal. I have 
requested vacancy annquncements for a P-4 administrative post and 
aeveral other pests~ to be circuli:l.ted .. So far we have not been 
succesatul in finding candidates. A solution would be to fin~ a 
candidate within UNAMIR who would then be transferred to the 
Tribunal's payroll... Should. sUCh a candidate be available~ Mr. 
Pore has a copy o~ the conditions of service for Tribunal 
personnel at ~1gal1. These oonaitions would apply to the said 
post. 

3. HZ'.. Port broug-ht another point to my attention. :t know that 
the Trihunal has a sUbstantial amcunt of o!tie. furniture at 
Ki9ali waiting to be installed in the offices for the 
inveetiqators and prosecutors. since at present there are never 
&ore than rive ~o ritteen staff members at the same tifte in 

f I 
-X1ga1i, there is ab§olutely no objection if UKANIR wishes to­
berrotl some ot that furni t::u.re for so111e time, as lon9 as ~ II qat 1 t back when we J>eed it. , --

4. I aa fully aware of th* assistance which UN~a has given to 
the Tribunal and r am grateful for it. I nope we can continue 
this cooperation for a successful completion ot the task at band. 

cc: Mr. Htt(lili 
MJ."· Lasiuk 
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UNITED NATIONS 
ASSl.'n'ANCR MISSION l'lll. ICW.\I'I!)A NATIONS UNIES 

W.!S'SlON I'Olllt 1. '.1\UIS'tANC! AU RWA,.DA • W.umt • MINVAR 

I d. Ref: FC/OR/01 /ADM 

Mr. Joseph Lombardo 
STO/FSA Coordinator 
Division of Administration and 
Management· 
UNAMIR 

Subject: Loan of Offiee Equipment 

Office of the Force Commander. 
UNAMIR Force Headquarters 
Kigali 

19 September 1995 

Some time in January 95, the SRSG and myself had made some 
commitments to provide assistance to remote prefectures. This initiative was 
prompted by New York's suggestion that UNAMIR should share the wealth of its 
resources with the Government of Rwanda in order to facilitate good governance 
and accelerate normalization. As you are aware, this proved to be more difficult 
than anticipated. We were not as wealthy as perceived. 

One commitment remains nevertheless outstanding and is constantly 
coming back to haunt me in the person of the Prefect of Kibuye. He had 
requested a computer. a printer and a photocopier and reminds me almost every 
week. Several attempts at providing him this equipment have been without 
result$. I would be very grateful if you could help me In making this problem go 
away by making the necessary arrangements for the loan of these items. I am 
prepared to deliver the merchandise persona!Jy. 

Thank you ill advance for your ~ooperation. 

·' 

G.C. Touslg nt 
Major Gen ral 

Force Commander 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION TO RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

TO: 

FROM: 

SUBJECT: 

UNAMIR-MINUAR 

OFFICE OF THE CHIEF ADMINISTRATIVE OFFICER 

DATE: 21 September 1995 

Mr. W. De Souza 
Executive Director • 

William Clive \ • . ~ 
OIC, Administration \f-J 

Office furniture for the International Tribunal for Rwanda 

With reference to your inter-office memorandum dated 18 September 
1995, please fmd herewith attached for your information the history on the 
above captioned subject. 
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UNITED NATIONS 
ASSISTANC::IE MISSION TO RWANDA 

NATIONS UNIES 
MISSION li'OUR L'AUISTANCE AU RWANDA 

INTER·OFFICE MEMORANDUM 

DATE: September 20, 1995 

TO: W. Clive 
O.I.C. Administration. 

FROM: J. Lombardo 
Administrative & Logistics LO for 

SUBJECT: Office Furniture fot the International Tribunal for Rwanda. 

In reference to Mr. De Souza's memo to you of 18 September, 1995, here is a 
chronology of events with regard to the ITR's furniture. 

I. The furniture was sent from UNOSOM to UNAMIR in January, 1995. 

2. 15 sets of furniture, tiling cabinets and conference tables were set up by Patsey 
Mullings and myself in January, 1995 in the UNICEF building. 

3. Mr. Hermann Gilli. the Chief Administrative Officer of the Tribunal gave 
UNAMIR permission to distribute the furniture to UNAMIR staff members on 9 
March, 1995 (see memo attached). 

4. 18 Dutch investigators will arrive in Kigali on 28 September and the request to 
return the Tribunal furniture was received verbally on 19 September, 1995. 

5. The Tribunal's fumimre will be returned before 25 September, 1995 and all 
UNAMIR furniture will be retrieved. 

I trust this clears up the issue of the Tribunal furniture. 
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Mr. Ali Golo 
Officer; Jn Chilrge of 1ld1nin~e:t:ion 
ONAMIR 
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FROM: Hermann H. Gilli 
Acting Chief of Administration 
International T~ihunal of Rwanda 

(212) 963-5641 
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United Nations fltNations Unies 

Mr. Ali Colo 
Officer in Cha~~ of Administra~ion 
UNAMIR 

/ A\j:~ - //, • / A • 

He.rmlnn H. Gilli "ft . (__..s/ l/~ 
Acting Cbiet of AdDfiriistr~tion 
Xnternational Tribunal for Rwanaa 

9 March 1995 

munr: Recruitment of an Adlllipistrative Offisgr tot: t:De 
Jnternatlonal Tribunal for SWanda 

l. On 27 February 1995 the Chairman of the Advisory commit~ee on 
Administrative ana 8uagetary Questions inforwed the Secretary­
Genera1 of the Committee's concurrence that he enter into 
comaitments not exceedin~ $2 1 914,900. 

2. The request s~itted by the Office of Leqal Affairs included 
the post of an Administrative Officer in Kigali at the P-3/4 
level who would work exclu•ivelf for the Rwanda Tribun~l. X nave 
requested vacancy ann~uncements for a P-4 administrative post and 
several other pestsr to be circulated. So far we have nut been 
successful in finding candidates. A solution would be to find a 
candidate within UNAMIR who would then be transferred to the 
Tribunal's payro11 .. Should. such a candidate be available, Mr .. 
Port has a copy or the condition& of service for Tribunal 
personnel at K1qal1. These conditions would apply to the said 
post. 

3. Hr. Port brouqht another point to my attention. r know that 
the Tribunal has a substantial amount of o!!ice turniture at 
Ki9ali waiting to be installed in the offices for the 
investiqators and prosecutors. since at present there are never 
more than five ~o fi~teen staff members at the same tifte in 
Kiqali, ~here is absolutely no objection if ONAMIR wishes to 
borrow some of that furniture for some time, as lon9 a~ we can 
qat it back when we need it. 

4. I aJD fully aware of Ule assistance which UNAKIR has 9ivcm to 
the Tribunal and I am grateful for it. X hope we can continue 
this cooperation for a successful ca.mpletion of the task at band. 

ccs Mr. M~t.'!ili 
)f;o. Lasiuk 



20.SEP'95 11:17 

UNITED NATIONS 
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fd. Ref: FC/DR/01/ADM 

Mr. Joseph Lombardo 
STO/FSA Coordinator 
Division of Administration and 
Managemenf 
UNAMIR 

Subject: Loan of Office Equipment 
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NATIONS UNIES 
lol!SSION l'OU!t L'ASSISTANCE 4U R:WA!oil:ll!. 

Office of the Force Commander 
UNAMIR Force Headquarters 
Kigali 

19 September 1995 

Some time in January 95, the SRSG and myself had made some 
commitments to provide assistance to remote prefectures. This initiative was 
prompted by New York's suggestion that UNAMIR should share the wealth of its 
resources with the Government of Rwanda in order to facilitate good governance 
and accelerate normalization. As you are aware, this proved to be more difficult 
than anticipated. We were not as wealthy as perceived. 

One commitment remains nevertheless outstanding and is constantly 
coming back to haunt me in the person of the Prefect of Kibuye. He had 
requested a computer, a printer and a photocopier and reminds me almost every 
week. Several attempts at providing him this equipment have been without 
results. I would be very grateful if you could help me in making this problem go 
away by making the necessary arrangements for the loan of these items. I am 
prepared to deliver the merchandise personally. 

Thank you in advance for your cooperation. 

G.C. Tousig nt 
Major Gen raJ 

Force Commander 
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UNITED NATIONS 
ASSISTANCE MISSION TO RWANDA 
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TO: Mr. H. Gilli 
Chief Administrative Officer 
International Tribunal for Rwanda 
New York, New York 
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~ 
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FROM: W. V. Clive i~~ · \...__.../ 
( 

O.LC. Admini ration 
UNAMIR 
Kigali, Rwanda 

DATE: September 19, 1995 

INT DIST'N: SRSG, CISS 

PHONE: 212-963-3582 Ext. 11616 
FAX NO: 212-963-3090 

SUBJECT: UNAMIR'S CONTINUED SUPPORT TO THE ITR 

We received a copy of a memo written by the External Relations Officer to Mr. Fratemale 
of13 September, 1995 (copy attached). Unfortunately, the memo is factually incorrect and potentially 
damaging to the solid working relationship that Mr. Lombardo has endevoured to establish between 
UNAMIR and the Tribunal. 

Never, in conversations with Tribunal staff has Mr. Lombardo ever demanded anything. 
Nor, as is stated in the seGond paragraph of the aforementioned memo, can he only guess at the office 
and vehicle requirements. In fact, he has been working as Logistics and Administrative Officer for the 
Tribunal since December, 1994. He has followed the Tribunars deployment and has a very definite idea 
ofwhat is needed in both areas as can be seen from the continued satisfaction of Tribunal staff with the 
support that UNAMIR has provided 

In actual fact, there are 15 desks currently at the Tribunal offices and progress is being 
made to supply the Tribunal with the furniture that was distributed to UNAMIR staff in February. 
Progress is being made in this regard and in consultation with Mr. Bordewijk, the requisite amount of 
furniture will be in place before the 18 Dutch investigators arrive on 23 September. 

CD 

We have continued to support the Tribunal with everything that it has requested over the 
last 10 months even without knowing for certain, how many Tribunal staff members would be in Kigali 
at any one time. Given the fact that a large number of investigators will be deploying to Kig~1!;an9 rhore 
direct hires are on the way, we have asked New York for authorization to continue SU...P.J>lyiirg the 
Tribunal with the materials, equipment and services that it requests. I am sure you will agretfthat:·a "Clear 

~·.J 

statement from New York on UNAMIR's terms of reference will benefit all conc~:e~. · . ,;!).,.{_,., 
r,. ~ (~~'1.) 
I. t 



With reference to the aforementioned memo it would seem that Mr. Sigg prefers a more 
adversarial relationship between UNAMIR and the ITR. UNAMIR will continue to work in the best 
interests of the ITR despite inflammatory correspondence and conversations that the External Relations 
Officer has taken upon himself to initiate. In this vein, we are happy to work with Mr. Bordewijk on the 
issue of administrative and logistics support to the Tribunal, and request that all officers of the Tribunal 
be directed to defer to Mr. Bordewijk, or whomever the Registrar wishes to appoint, in order to ensure 
that all administrative and logistics requests are properly scrutinized and responded to with the least 
amount of delay. 



UNITED NATIONS • NATIONS UNIES 

1:-..TERNATlONAL TRIBUNAL FOR RWANOA TRillUNAL 1:-..IER:--..\l!U'.AL POtR LE R\\.\:-.D.\ 
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Office of the Prosecutor 
Bureau du Procureur 

The Deputy Prosecutor 
INTEROFFICE MEMORANOuM 

TO: 

A: 

tHROUGH: 
S/CDE: 

FROM: 

DE: 

Mr. Giorgio Fraternale 
Procurement Officer 
ITR, The Hague 

Alain Sigg { (J o . 1 'Q If 
External Relation~~ 

DATE: 

REFERE:-.:CE: 

Le Procureur Adjoint 
.\1EMOR.-\::'..Om.t INTERIEUR 

13 September I 995 

Ml0/95.HR!sp 

SUBJECT: ITR REQUEST TO UNAMIR FOR EQUIPl\ttENTNEHICLES 
OBJET: 

Mr. Joe Lombardo visited ITR offices today demanding official requests for office furniture, 
telephones and vehicles. Mr. Lombardo then indicated that he was working on having 25 
sets of desk and chairs delivered to the UNICEF building before 25 September. 

Mr Lombardo informed us he could at best only guess ITR ,..9ffice and vehicle requirements. 
Following our discussion with Mr. Lombardo and in view of the imminent arrival of staff, I 
list below our requirements up to 30th September. 

1. Currently we have available in the office four locked desks with no keys to open 
them. We will require chairs and lockable desks for the following staff: 

20 seconded Dutch personnel 
10 staff (seconded and direct hire) who will be in Kigali before in the end of Sept. 

2. On Monday I 8 September, Dr. Andrew Thomson and Mr. Bill Haglund will travel 
to Kibuye. It is intended they take one vehicle each because Mr. Haglund will stay 
in the area for 10 days. Dr. Andrew Thomson will return to Kigali then travel to 
The Hague on 21 September. 

Assuming Brenda-Sue Thornton and Dan Gowan return to Kigali on Monday 18 
September together with a number of secondees and Judge Rakotomanana, our staff 
will be increasing from Wednesday 20 September. This includes the arrival this 
week of Anne Rogier, Rajesh Neupane, Stephen Myall, Reiner Bordewijk and Sara 
Dareshori. 

f?{Y 
ln..-t R. 5.3d{ 

-ho<all r3.LJ,q(' 
£.:ssf!N\ 



2. 

I would be grateful if an official request could be issued to UNA.:\llR. either from yourself 
or from this office on your behalf (please advise if you wish us to do this) requesting office 
furniture, telephone connection and vehicles for the abovementioned personneL I should 
add that Transport Section ofUNAMIR have informed us they have not received any 
official request for vehicles for incoming staff. 

I appreciate you are well aware of the urgency of this issue. It would help us greatly- and 
apparently also Mr. Lombardo- ifUNAMIR were issued with an official request at the 
earliest opportunity. 

Regards. 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION TO RWANDA MISSION POUR L'ASSISTA)ICE AU RWANDA 

UNAMIR-MINUAR 

INTEROFFICE MEMORANDUM 

TO: William Clive 
Acting CAO 

FROM: 

Kigali 18 September 1995 

SUBJECT: Office furniture for the International Tribunal for Rwanda 

1. The attached self-explanatory memorandum from M. Rupert Lewis has been 
copied to you for your consideration by both the drafter and the SRSG. 

2. I should be grateful if you would kindly take the necessary action 
accordingly. 

Thank you for your cooperation. 

cc: SRSG 
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TO: 

FRO: 

UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION TO RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR-MINUAR 

vlf(~ , . ) 
~ ~. ~ (_._~ ,.!' ~ 
y. -~ c?v" .["" l? l.(_!.. 

\\rL \~\ ~' ctr" ~· ccl' ~ • 

. .r) ~ \ y ,-;tr .(\::\l ' ~ .:4 ~ '1 
September 18, 1995 

t l'1"' ~ ~ \} ~ K \~~ \ qj ' 

,,.,_ V"' t: ,./ ~\ (1_011-- ~--------r 
MR. s. K. BUO R E c E I v E D 
A/EXECUTIVE DIRECTOR 
OFFICE OF THE SRSG ~( 

RUPERT 
SUMMO 

GffO 

LEWIS4 
1 ,.. < • 

" 
'it*J ••• ~ ·"''ii.lf/'1"'"-- if 

SUBJECT: QFFICE FURNITURE FQR THE INTERNATIQNAL TRIBUNAL FQR RWANDA 

As per our discussion, this note is intended to serve as 
confirmation of the fact that sometime during the previous (3rd) 
Mandate, a shipment of Office furniture which was scheduled for use 
by the International Tribunal for Rwanda, had arrived in the Mission 
area. 

The furniture was subsequently distributed to various UNAMIR 
Offices. To that effect, please find attached a copy of the directive 
(from Mr. G.J. Wordley) which authorized the distribution. 

To date the Office of the SUMMO has been working closely with 
the Trafipro Warehouse Management Team to provide Office furniture on 
a replacement basis to the I.T.R to meet its needs, in light of the 
imminent arrival of its International staff of Investigators. 

This is an on going process, but due to Budgetary constraints we 
are limited in our immediate response. 

Best regards. 

cc. CAO 
CISS 

·--to sRS.~ ~ 
) 

~ L\J .) J.e.-J • 

Cc ·~ /~ 



Ref: 

Date: 

To: 

Info: 

From: 

UNITED NATIONS 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA 

NATIONS UNIES 
MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR- MINUAR 

LOG/178 

14 March, 1995 

CLSG 
DSMMS 

ICTR 
Fidele 
STO 

G J Wordley 
CILM 

Subject: RELEASE 

1. It has been agreed that furniture supplied by UNOSOM for use by the ICTR may be 
released for UNAMIR use. However, this transfer is made on the understanding that the 
furniture can be recovered immediately should the ICTR expand. You are therefore 
authorised to issue the furniture shown on the attached R&l forms to personnel in the 
Kigali area only. Recipients are to sign for the furniture and are to be made aware that it 
may be recovered at a later date. 

2. I should be grateful if you would assist the LN in arrangin't1 transport for these stores to 
the Headquarters . 

. . 3. In tE?rms of priorities in the Headquarters staffs, the following are to receive the furniture: 

Office of ED 

1 xExecutiveChair ~ ~r/ ~ N~'s·1(r.u.. 
4 x visitors chairs ~ ~ ~ 
2 x visitors seats tvA 

2 x computer desks IVA , 1 ( .. J 1 ) 
2 x typist chairs -'::> /1 ~ ~ ~ 
1 x filing cabinet ,_;A 
1 x secretarial desk -> -1 ,.,:.,~ 

Radio UNAMIR Secretary {( 0 f<] 

1 x computer desk 
1 x secretarial desk ~ 
1 x typist chair -) 
1 x filing cabinet 

Finance (UNICEF building) 

.1 ) 



• • 

13 x desks 
13 x chairs 

UNV Programme coordinator 
- . ~ J 

,1\, f" 2 x desks ~ ~ 
)._ -1- 4 x chairs 
~ 1 x filing cabinet ~ -.....--· 

EDP training room 

13 x desks 
13 x chairs 

Welfare Officer / 

Legal Officer 

Auditors 

1 x bookcase V 
4xchairs ~ 
1 x round meeting table tJA · _ J 
2 x executive chairs ~ ~ 
2 x drawer filing cabinet rJ A 

1 x VCR NA 
1 xTV 

1 x filing cabinet ;1/ A-

1 xtabl~/desk 1 Tot'...:..- ~1-h ~ ·~ 
2 x cha1rs ~~a 

Procurement (UNICEF) 

1 x chair 
1 x desk 

JCTR UNICEF .,.. ~~" r . 
,;:::..... 4 x metal racking 

~~<0~. / 

Z- "~ 
1. re ~s 

( ¥ 1~ :..1 ~J"· 

,.. 



TO: 

FRO: 

UNITED NATIONS 
ASSISTANCE MISSION TO RWANDA 

MR. S. K. BUO 
A/EXECUTIVE DIRECTOR 
OFFICE OF THE SRSG 

UNAMIItoMIHUAJt 

RUPERT LEWIS ~ 
SUMMO 

NATION& UNIES 
MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

September 18, .1995 

\j~ 
/ 

SUBJECT: OFFICE FURNITURE FOR THE INTiBNATIONAL TRIBUNAL FQR RWANDA 

As per our discussion, this note is intencled to serve as 
confirmation of the fact that sometime during the previous (3rd} 
Mandate, a shipment of Office furniture which was scheduled-for use 
by the International Tribunal for Rwanda, had arrived in the Mission 
area. 

The furniture was subsequently distributed to various UNAMIR 
Offices. To that effect, please find attached a copy of the directive 
{from Mr. G.J. Wordley) which authorized the distribution. 

To date the Office of the SUMMO has been working closely with 
the Trafipro Warehouse Management Team to provide Office furniture on 
a replacement basis to the I.T.R to meet its needs, in light of the 
imminent arrival of its International staff of Investigators. 

This is an on going process, but due to Budgetary constraints we 
are limited in our immediate response. 

Best regards. 

cc. CAO 
CISS 
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Ref: 

Date: 

To: 

Info: 

From: 

UNITED NATIONS 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA 

NATIONS UNIES 
MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR - MINUAR 

LOG/178 

14 March, 1995 

CLSG 
DSMMS 

ICTR 
Fidele 
STO 

G J Wardley 
CILM 

Subject: 

1; It has been agreed that furniture supplied by UNOSOM for use by the tCTR may be 
released for UNAMIR use. However, this transfer is made on the understanding that the 
furniture can be recovered immediately should the ICTR expand. You are therefore 
authorised to issue the furniture shown on the attached R&l forms to personnel in the 
Kigali area only. Recipients are to sign for the furniture and are to be made aware that it 
may be recovered at a later date. 

2. I should be grateful if you would assist the LN in arranging transport for these stores to 
the Headquarters . 

. 3. In terms of priorities in the Headquarters staffs, the following are to receive the furniture: • • 

Office of ED 

1 x Executive Chair V"" ~r/. ~ N~'t·11fCJl-
4 x visitors chairs -4 ..2_, ~ 
2 x visitors seats NA · 
2 x computer desks AJ A , 1 
2xtypistchairs -~ A ~ (~ ~) 
1 x filing cabinet ,_;A , . . _ J 
1 x secretarial desk -> /f ~ 

Radio UNAMIR Secretary {( 0 ?<] 

1 x COI\1puter desk 
1 x secretarial desk -3> 
1 x typist chair -:> 
1 x filing cabinet 

Finance (UNICEF building} 

',.:(:~! 

·:1(·~···! 

··~. ~·,· 
• ~ i ~11 I 

.• iJ 
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13 x desks 
13 x chairs 

UNV Programme coordinator 
# • J 

.A, t 2xdesks ~ ~ 
2. .r 4 x chairs 

"-l 1 x filing cabinet ~ ,_..... 

EDP training room 

13 x desks 
13 x chairs 

Welfare Officer / 

Legal Officer 

Auditors 

1 x bookcase v 
4xchairs ~ 
1 x round meeting table AJA . _ J 
2 x executive chairs V"' ~ 
2 x drawer filing cabinet !II A 

1 xVCR NA 
1 xTV t\IA 

1 x filing cabinet 1V 4 

1 x tabl~/desk 1 T.fti..J ~~ t;; ~ -~ 
2 x chairs -~<\ 

-
Procurement {UNICEF) 

1 x chair 
1 x desk 

ICTR UNICEF ~ ~1 A r . 
~ 4 x metal racking 

~cJ.u.l C)~. / 

z...,..~ 

1." ~s 

I ~ 1~ ;,.1 ~.Y· 

til" 
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tJ N I !ss7sT~cE~r!rYN IFO~ R~AN~A ,.Mis!~~R IL~s~s~NCE ~u ~!N: S 
UNA~UAR 

TO: 

FROM: 

SUBJECT: 

I 

INTEROFFICE MEMORANDUM , { 
\!d 

Ms. Susan Matthew 
Chief Administrative Officer 

Beadengar P. ~~ 
Chief of ProtOeel-__f lll'IYlll' ' ' 
Room 4060 - Ext: 11069 

Date: 8 September 1995 

Accommodation for the Deputy General Prosecutor. 
International Criminal Tribunal for Rwanda, K.i&ali. 

Please be informed that the Special Representative of the Secretary General of the United 
Nations has recently decided to provide to Judge Rakotomanana, until otherwise decided, the 
appartment n° 2 at the Belgium Village which will be from now his provisional residence. 

For the judge's comforts the above appartment should be equiped with a minimum 
essential of equipment as the manager does not provide services such as breakfast, lunch and 
dinner anymore. 

In this connection, please find below a list of the necessary equipmen~ for the above 
appartment: t 

1 cooker 
1 refrigerator 
1 small table for the kitchen 
curtains for door and windows 
2 sets of pillow cases 
2 sets of bedsheet 
1 flask (thermos) 11/2 1 or 21) 
4 tea cups 
tea spoons 
water cups 
plates 
cuttlery 

{ 
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In view of the above we would also like to request that the other two appartments n°3 
and n° 4 which are reserved for VIP guests, be furnished with the following items : 

1 electric stove 
1 electr,ic kettle 

rhank you in &dvance for your prompt action. 

cc: S~.SG 
EP 
ClSS 
~ro 
IC'fR 



ROUTING SLIP 

TO: 
A: Mr. Khan 

FROM: Wilfrid DE: 

Room No. - No de bureau 

FOR ACTION 

FOR APPROVAL 

FOR SIGNATURE 

FOR COMMENTS 

MAY WE DISCUSS? 

YOUR ATTENTION 

AS DISCUSSED 

AS REQUESTED 

NOTE AND RETURN 

FOR INFORMATION 

de 

r 
FICHE DE TRANSM1$StOtf~ 

; /. ' •. ·-' ·; 

Souza (Jf~ 
Extension- Postel Date 

02/9/95. 
POUR SUITE A DONNER ... ··. 

POUR APPROSA TJON 

POUR SIGNATURE 

POUR OBSERVATIONS 

POURRIONS-NOUS EN PARLER?· • 

VOTRE ATTENTION 

COMME CONVENU 

SUITE A VOTR& DEMANOE 

NOTER ET RETOURNER 

POUR INFORMATION 

The attached draft has been 
prepared by the Chief Security 
Officer as a response to 
Mr. Sevan's memorandum of 
29 August 1995 on securit~ for 
the International Tr.ibunal Staff. 

COM.$ 12-781 



DRAFT 

TO: Mr.Benon Sevan 
United Nations Security Coordinator 

FROM: Shaharyar Khan 
SRSG 
Kigali - Rwanda 

DATE: 2 September 1995 

SUBJECT: SECURITY FOR INTERNATIONAL TRIBUNAL STAFF 

Your fax of 29 August 1995 on increased risk to the Tribunal 
staff refers. 

1. I wish to express my dismay at the fears expressed by 
Mr. Halliday on the increased risk to the International Tribunal 
staff members in Kigali, resulting from the current political 
changes in the Government of Rwanda. 

2. Indeed there has been changes in the Rwandan cabinet 
where the Prime Minister and four other cabinet ministers were 
relieved of their duties. But these changes have neither posed, 
nor increased any security risk to the Tribunal staff, or the 
international community in general. 

The swearing-in ceremony of the New Prime Minister and 3 
other Ministers took place at the Parliament Building on Thursday 
31 August 1995 at 1500 hors LT. The ceremony was conducted under 
a very cordial atmosphere and witnessed by a cross section of the 
International Community and other Dignitaries. Life in Kigali 
itself has been very normal besides isolated cases of arm robbery 
and burglary. 

3. The overall security situation in Rwanda I must say 
remains stable and continues to improve throughout the country. 
The only area of concern had been the forced repatriation of the 
Rwandan refugees from Goma and bukavu camps into Rwanda, by the 
Zairian Government. This has however been temporarily suspended 
and left to voluntary repatriation with a deadline for end of 
December 1995. The UNHCR is currently handling the situation 
well, together with other international agencies and Ngos. 

Reports have further more shown that the RPA is exercising 
a fair amount of restraint in dealing with the Returnees, perhaps 
as a message of assurance to their compatriots in the camps, 
towards their voluntary repatriation to Rwanda. 
This is an encouraging aspect of the operations as a sense of 
magnanimity by the Rwandan authorities. 

However notwithstanding, the security situation along the 
Zairian border still remains relatively tense. 



.. 

Presently 1 the International Tribunal which is housed in the 
old UNICEF building within walking distance of UNAMIR HQ. is 
guarded by military personnel from Ghanbatt 3 on 24 hourly basis. 
In addition the chief prosecutor is also provided two security 
officers from UNAMIR security section. 

on the basis of the above, I totally disagree with any 
suggestion that the present political changes in the Government 
of Rwanda has posed increased risk to the members of the 
International Tribunal. 

Please find below the list of the present members of the 
Tribunal currently based in Kigali. In addition, 28 more staff 
members are due in Kigali between now and end of September 1995. 

1. Judge Honore Rakotomanana - Chief Prosecutor 
2. Brenda-Sue Thornton 
3. Philip sundel 
4. Dan Gowan 
5. Alain Sigg 

Best Regards. 



UNITED NATIONS 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA 

UNAMIR - MINUAR 

( NOTE FOR THE FILE 

" 
On 1 September 1995, I accompanied the following members of the official United 

Nations delegation from Kigali to Arusha, Tanzania to visit the premises of the International 
Tribunal for Rwanda (ITR): the Prosecutor of the International Tribunal, Judge Richard 
Goldstone; the Deputy Prosecutor, Judge Honore Rakotomanana; the President of the 
Tribunal, Judge Laity Kama; a representative from the Office of Legal Affairs in New York, 
Mr. Andronico Adede; and the External Relations Officer for the Tribunal in Kigali, Mr. 
Alain Sigg. 

The flight to Kilimanjaro Airport on the Beechcraft 200 took approximately two hours. 
Upon arrival at the airport, we were greeted by the assistant to the UNDP Resident 
Representative in Dar-es-Salaam, as well as members of the management board of the Arusha 
International Conference Centre (AICC). We then proceeded to drive to Arusha in three 4x4 
vehicles. The trip lasted about 40 minutes and although road conditions were very good for 
most of the journey, the last stretch of the road which was under construction was not. 

Arusha itself appeared to be a small town similar to Kigali in its general aspects. On 
our way, we passed by a few small hotels, the AICC hospital and several schools, including 
an international school, which were located in large single villas. Small businesses and shops 
were operating, but the place was not congested. 

The Arusha International Conference Centre (AICC) 

When we arrived at the AICC, we were led in by the main public entrance to the 
building. The building itself appeared old and grey from the outside. We were surprised to 
see the large number of people walking around and their apparent free access to all areas of 
the building. Besides offices, there were small shops, businesses and fast-food outlets located 
on the groynd floor. 

We were led by the building management team to a conference room on the fifth floor 
where we were joined by the Director-General of the AICC and introductions were made. 
We then headed for the areas designated for the ITR's operations: the entire third and fourth 
floors, as well as an annex on the ground floor. On the fourth floor, we inspected two large 
conference rooms which were considered suitable for trial chambers, as well as office space. 
The third floor only comprised offices, but all were satisfied with the general condition of 
the premises on both floors, as well as the square footage at the disposal of the Tribunal. 

However, several concerns were expressed regarding the building's security 
arrangements and accessibility to the premises by the general public. In this regard, we were 
assured by the building management team that architectural plans would be made to create 
a separate access to the premises occupied by the ITR to be used exclusively by ITR 
personnel. We were shown a rear entrance to the building for this purpose, as well as a 
small parking lot which would also be used for ITR staff only. They informed us that 
although the general security for the building would be provided by the Tanzanian 
Government, security for the premises occupied by the ITR would be the UN's responsibility. 

R e <; u 1 e - 4 SEP. 1995 
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We then visited the annex located on the ground floor. Once again, we were pleased 
with the facilities to be placed at the ITR's disposal, except for signs of leakage from the roof 
of some of the offices. The Director-General informed us that although his building 
management team had proceeded with the bidding process to select contractors for the 
necessary repair work, they had been informed by New York to discontinue such efforts as 
the matter would be handled by the United Nations. The UN team found this development 
to be quite disconcerting, considering the fact that the rainy season in Arusha begins in 
October and the repairs .!lli.lS:t be completed before then. 

Visit to proposed prison site 

Following an inspection of the IACC premises, we then proceeded to visit the 
proposed site of a prison to be built according to UN specifications. The site was located 
adjacent to an existing prison situated on the outskirts of Arusha near a small airfield. We 
spoke to the prison authorities, but were unable to specify any details (e.g. size of prison) due 
to the lack of sufficient information on the ITR's needs at this point in time. However, Judge 
Goldstone did state that he would like prison security to be provided by the Tanzanian 
authorities as it would obviate the need for recruiting an additional 30-40 ITR personnel. 

Living accomodations 

The Director-General informed us that his staff had located houses for the 
accomodation of ITR staff and that arrangements could also be made with the local hotels for 
individual rooms and apart:J;nents. Judge Goldsone specified that six houses would be needed 
to provide accomodation for the judges, but temporary housing should also be made available 
for the investigators and other staff. We were able to visit a house under construction (which 
met the approval of Judge Kama) in an upscale neighbourhood outside Arusha where several 
large and attractive villas (one of which had its own satellite dish) appeared to have been built 
recently. 

Other matters 

Although there was a general consensus among the UN team that the facilities at the 
AICC and the living arrangements in Arusha would be adequate for the Tribunal's needs, 
several outstanding issues remain to be resolved, including the provision of personal security 
to the judges and other staff members, as well as to the premises of the ITR. Other concerns 
include the provision of transportation and separate communication facilities for the 
Tribunal's operations. I believe some of these matters will be discussed during the scheduled 
visit of a UNAMIR communications/logistics team to Arusha this week. 

cc: SRSG, ED 

Ladan M. Rafii 
Political/Legal Officer 
4 September 1995 



UNITED NATIONS 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA 

NATIONS UNIES 
MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR - MINUAR 

INTEROFFICE MEMORANDUM 

Date: 1 September 1995 

To: 

From: Wilfrid 

Subject: Security for International Tribunal Staff 

1. The attached memorandum from the United Nations 
Security Coordinator has been forwarded to you for action. 
Your urgent attention to the matter by preparing a draft 
reply to be signed by the SRSG would be appreciated. 

2. My own view is that there is no increased risk to the 
security of the Tribunal Staff related to the changes in 
the Government in Rwanda. I wonder who gave them that 
information. 

cc. SRSG 
Mr. Buo 
Mr. Dessande 

I 
\ . 

} ' 
• t 



., 

TO: 

FAX RO: 

FROMt 

DATB: 

UNITED NATIONS NATIONS UNIES 

frn,.ll\t. AO:Pftlt~S-t.DIItCGN:t "'n;iAI..I! IJ"i:TctD ~AT'4:\If~. ~.'I' •oo•" 

C'A.L.C A.Otl.:tr.i&tti~UMII':S:J&, 'TW'-I.I:faAttW•:!i~ll· VNATlOfitS NI:WYO"" 

Mr. Mohammed Shaharyar Khan 

Page 1 of 1 

Special Representative of the Secretary-General ~~~-Rwanda 

3-30~0 

Benon V. Sevan 
United Nations Security Coordinator 

29 A'!J.g'USt 1995 

~ '(}(>?;~ 
~ v "'"'~ a.Y\ 
~ ~''' ' f/'- & ~£,.-sl- J-
~" /\ "~ . y- c/ 

Lr'~ ..;"' ~ V! ~ ~ 
'\ .c.:\ c"(,. ~· 

C S!lllJECT: Security for Internation11l Tribunal Staff/""'~-\,- L,r 'lJ 4> 
1. I have been approached by Mr. Halliday 1 the Assistant '( 'S ?;\ 

-........ 

Secratary-General for Human Resources Management, who attended a 
meeting chaired by Mr. Annan, reqarding the possibility of 
increased risk to the security of Tribunal staff given the 
changes in the Government of Rwanda. 

2. I would appreciate receiving your assessment of the current 
risk to Tribunal staff, the number of tribunal staff at the duty 
station, and any special arrangements which have been made for 
their security. 

3. Should you require any support in this regard I would be 
pleased to request that Mr. Hasegawa make Mr. Cleland, the UNDP 
Fiela Security for Rwanda, available to assist • 

. # 
I 

cc: 'Mr. 
'Mr. 
Mr. 
Mr. . . 

" 
Annan 
Halliday 
Gutierrez 
Haseg-awa 

R ECElV ED 

3 l AUG 1995 

OFFICE OF THE SRSG 
UN AMI!":? 

..--.r~?iftf,.,_._ « 1;· ' I M II ri¥ _.. 
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UNITED NATIO~S • ~ATIONS UNIES 

TO: 

FAX NO: 

FROM: 

O.ATE: 

tl\"''"'1-":\,. A.O~'tit!.~-.t,Cil,t'-Ot( •O,i:A' ... e .P .. :•Q ._,\1' ()ilfJ. "t- ~ IQO•'J 
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Page 1 of 1 

Mr. Mohammed Shaharyar Khan 
Special Representative of the Sec~etary-General 
Rwanda 

3-3090 

Benon V. Sevan 
United Nations Security Coo=dinator 

29 Al,lgust 1995 

SUBJECT: Security for International Tribunal Staff 

1. I have been approached by Mr. Halliday, the Assistant 
Secretary-General for Human Resources Managenent, who attendect a 
meeting chaired by Mr. Annan, regarding the possibility of 
increased risk to the security of Tribunal staff given the 
chanqes. in the Govern:a&nt Rwanda. 

2. I would appr.eciate receiving you~ assessment cf the current] 
risk to Tribunal staff, the number of tribunal staff at the du~y 
station, and any special arrangements which have been made for 
their security. 

3. Should you require any support in thi~ regard I would be 
pleased to request that Mr. Hasegawa make Mr. Cleland, the UNDP 
Field Security for Rwanda, available to assist. 

,. 
f 

cc: 'Mr. 
'Mr. 
Mr. 
M:r. 

Annan 
Halliday 
Gutierrez 
Hasegawa 

REC 0 

-, i .. :1c:; 
•J j l ·~' \,. 'J : I CF,IC£ ;: 1H<O SR>G I 

. ---·-~. ~:~-~ .... ---~.: 

__ ..... _._ .... - ;..--·~- ... -- ~~·---·--......... 

~·---·-•-H"' 

Re<;u le 3 2 AOUT 1995 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
,_ _________ "'1ISSl:ON FOR RWANDA 

MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

R ECEJVE D 

3 0 AUG 1995 

OFFICE OF THE SR:iG 
UNAMIR 

30 aofit 1995 

......., _______ ~ ...... ~" 
A L' ATTENTION DU JUGE RAKOTOMANANA 

SUBSTITUT DU PROCUREUR GENERAL, TRIBUNAL INTERNATIONAL 

RE: Retour de la Delegation a Nairobi le ler Septembre 1995 

A la communication telephonique de cet apres-midi avec M. DEMETROS, Chef du 
Bureau de Liaison de 1' Administration a Nairobi, les points suivants ont ete retenus: 

La Delegation envisage d'arriver a temps a Nairobi, au plus tard a 18HOO 
locales pour permettre au Juge Goldstone de prendre son avion a 19HOO. 

Pour le reste des membres de Ia Delegation : 

Deux chambres seront reservees a l'hotel Intercontinental pour le Juge 
KAMA et le Conseiller Juridique ADEDE ; 

Pour ceux qui doivent revenir Kigali par le vol MINUAR du 2/9/95 
(Juge Rakotomanana, M. Sigg et Ms. Rafii), trois chambres seront 
reservees a l'hotel Panafric et une voiture les conduira Je matin a 
I' aeroport. 

M. DEMETROS (tel: 250-4-622202) accueillera Ia delegation a son arrivee. II 
recommande que l'heure de depart d' Arusha lui soit communiquee en temps opportun. 

cc: SRSG v 
ED 
CAO (Att. STO) Re~u te 3 1 ADUT f9~ 

i'" 
'' 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSrSTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR - MINUAR 

NOTE POUR LE DOSSIER 

OBJET: VISITE A ARUSHA, T ANZANIE - ler SEPTEMBRE 1995 

REF: TRIBUNAL INTERNATIONAL 

Suite aux instructions du Representant Special concernant la vi site a Arusha, du President 
KAMA et du Juge GOLDSTONE, j'ai, ce jour, 21 aofit, communique avec le Bureau du 
Coordonnateur Resident des Nations Unies a Dar-Es-Salaam (Tel: 255-51-46716). 

En l'absence de M. Victor Angelo, j'ai parle avec le Charge du Bureau, M. Salomon 
NHONGO et lui ai indique que : 

cc: SRSG 
ED/ 
SA 
ICTR 

Mon appel telephonique vise a informer le bureau du prochain voyage, le 1 er 
Septembre a Arusha du President du Tribunal International (Leity KAMA), du 
Juge R. Goldstone, Procureur General qui seront accompagnes par le 
Representant Special (Ambassadeur Khan). Le Substitut du Procureur 
Rakotomanana sera egalement de voyage ainsi que M. Alain Sigg, Charge des 
Relations Exterieures au Bureau du Tribunal International a Kigali. 

Un fax suivra pour donner les details du voyage. 

Conformement au souhait du Juge Rakotomanana, le bureau devra prendre des 
dispositions pour accueillir la delegation a I'aeroport international d' Arusba et 
non a celui de Kilimandjaro. 

Kigali, 21 aofit 1995 



/UNITED NATIONS NATIONS UNIES 

ICTR 

INTERNATIONAL CRIMINAL TRIBUNAL FOR 
RWANDA 

TRIBUNAL PENAL INTER!'nTI0~.\1 POliR 
LE RWANDA 

Aegon Building, Churchillp!ein I, 2501 EW The Hague, The Netherlands T"lephone: +{3170)344-~347 Fax: 31-70 344-<32~ 
Kigali, Tel<:pbone {2~5) 84266 ext 11013 Fax (212) 963.4001 

The Deputy Prosecutor Le Procureur Adjoint 

Kigali, Ie I 5 aofit 1995 

Excellence, 

Faisant suite a rna lettre du II aoiit 1995 et apres concertation officieuse avec le 
Protocole d',Etat, j'ai l'honneur de porter a votre connaissance que le programme de visite 
au Rwanda et a Arusha du President Leity KAMA et du Procureur General Richard 
GOLDSTONE gagnerait a etre etabli ainsi qu'il suit (le vendredi etant unjour du Conseil 
des Ministres): 

- Rencontres avec les Hauts Dirigeants du Rwanda et le Chef de la Mission pour 
!'assistance au Rwanda: l'apres-midi du mercredi 30 aofit et toute lajournee dujeudi 31 
aofit 1995, 

- Visite a Arusha: Ie vendredi ler septembre 1995, 
-lis repartiront pour Nairobi en fin d'apres-midi du ler septembre. 

II est souhaitable qu 'ils rencontrent, dans la mesure du possible, les personnalites 
politiques suivantes : 

. SEM le President de Ia Republique, 

. SEM le Vice-President de Ia Republique, 

. SEM le President de l' Assemblee Nationale 

. SEM le Premier Ministre, 

. SEM Ie Ministre des Alfaires Etrangeres et de Ja Cooperation 

. SEM le Ministre de Ia Justice. 

Confirrnant les terrnes de rna correspondance susvisee, je vous serais reconnaissant 
de tous arrangements qui permettront d'assurer au mieux le deplacement de ces deux Chefs de 
Juridiction et leur hebergement au Complexe du Village Beige. 

Avec mes remerciements,je vous prie d'agreer, Excellence, !'assurance de rna haute 
consideration. 

SEM L' Ambassadeur Shaharyar KHAN 
Representant Special du Secretaire General 
Chef de la Mission pour 1 'Assistance au Rwanda 

R e <; u t e 1 5 AOUT 1995 
e-~'s ~u_ 

Honore RAKOTOMANANA 

I 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 

TO: 

FROM: 

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA 

ONAKJ:R - HINUAR 

INTEROFFICE MEMORANDUM 

Ms. Isel Rivero 

Special Assistant to the SR~G l ~ ({ 

La dan M. Rafii w~ V """' 
Political/Legal Officer 

DATE: 26 August 1995 

SUBJECT: Force Commander's Directive on the Legal Jurisdiction 
Applicable to UNAMIR and Rwandan Authorities 

• 

The attached directive received from the military was revised following my discussions 
with our contract mananagement cell, the Executive Director and our military component. 
The purpose of these consultations was to provide some measure of protection to the 
international staff ofUNAMIR contractors (a category which had formerly been omitted from 
the prior version of the directive issued by the Force Commander on handover procedures). 

As a result, this updated document includes a reference to the international personnel 
of UNAMIR contractors (see page 5), and it also modifies the extent of protection offered 
to personnel of NGOS (e.g., that such protection should be restricted to their international 
staff only). Otherwise, the information remains the same as that provided in the directive 
dated 24 July 1995 which was previously circulated. 

cc: ED 
CMC 

Re~u le 2 6 ADUT :_ 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE "'!SSION !N RWANDA MISSION POUR!.' ~SS!STANCF ~l' RW,.NDA 

FROM 

TO 

DATE 

G 3 PLANS ~ ~-H~ ~ 
J.o ... 

DlSTRJBliTION LIST 

24 Aug 95 

SUBJECT DIRECTIVE ON THE LEGAL JlfRlSDICTION APPLICABLE 
TO tJNAMlR AND RWANDAN Al'THORITIES 

I. The updated directive on the legal jurisdiction applicable to U;-...IA\HR and Rwandan 
authorties, is forwarded herwith. It will be effective from the date of receipt It superseeds the 
version issued on 25 July 95. 

Acknowledge. 

Distribution : 

Action: 

LIST B, C AND D (less spares) 
UNHFOR (UN Human Rights Field Operations in Rwanda) 
CISS 
CCPO 
STO 
cso 
l'v1CC 
ClTtvl}.·t 
B\lES 
ceo 

Information : 

LIST A Al'\JD E (less spares} 

,.....,., " ........ ~,-i ... ~ r: r-- i="' ! \
1
1 l I "\ ..._ '-"' '-- • 

l 

J I c F?; c : '··· ;: 7 :-; ~ : :z:; G 
) ;'·! A ~·.,i I 
~:ittc1\i.."'"-..,.. • n·~:n·'W"•••r>·"~:.::!Y'~ 

• 



location where the Rwandan Government sought j~risdiction, 

c. crime person accused of, 

d. name of the UNAMIR person (s) who was prese:.t \·i:--.en 
Government sought jurisdiction, 

, 

• 

e. date, time and place the person was handed tc :he Prosecutor's 
Office, and 

f. whether an ICRC and UNHRFOR representative was cresent duri~g 
the hand over and if not, why not. 

INTERNATIONAL PERSONNEL OF UNAMIR CONTRACTORS 

25. As soon as a Rwandan authority seeks legal juri 'c_ion over an 
international member of a UNAMIR contractor, HQ UNAMIR, ~he appropriate 
head of the UNAMIR contractor and the ICRC and UNHRFOR 'lrJ.st be nc:::ified. 

UNAMIR is to dispatch MP to the site. 

26. UNAMIR soldiers are to allow the Rwandan authority(sl to t 
cus of a international member of an UNAMIR contractor if that 
?erson(s) is identified as having legal authority (ie., 
?rosecutors). UNl\.MIR troops are to allow HP to liaise with the Rwandan 
:wthority(s). 

27. Should handover take place, the person must be ta~e~ to the 
appropriate Prosecutor's Office (details of these o~fices are at &~~ex 
E!. The ICRC and UNHRFOR are to be notified as far as ssible in 
advance and, if possible, are to be present during the hand over. The 
proforma at Annex G is to be completed and signed by UN1\MIR person 
conducting the hand over and the person in the Prosecu~cr's fice to 
whom the hand over is made. 

28. A report t 
attention Gl Pers, 

ling the llowing is to be submi 
G3 Ops, and the Force Provost Mar 

to UNi\.J.'VIIR HQ, 

a. name of person handed over and the UNAlviiR con+-ractor t y ·work 
for, 

b. tion where t Rwandan Gover~ment 

c. crime person accused of, 

d. name of UNA!-IIR person ( s) who was present w:--.en the Rvvandan 

e. 

GoverP~ent sought jurisdiction, 

date, time and place the person was 
Office, and 

t-Jhe ..--:::.:,;::;:::;;,~o-

..L. ...... ~- .__, .:.,.;. ~ 

hand over ana it not, W!':--/ 

5/ ~. 



UNITED NATIONS • NATIONS UNIES 

ICTR 

I"-:TFRNATIONAL CRIMINAL TRIBP-iAL FOR 
RWANDA 

TRTI3!1NAL PENAL INTER"-:ATI0"-:\1 P<WR 
LE RW\1\;D\ 

2~01 F.W The Hague, The Netherlands felephooe: •(3170) 344-5347 Fax: .11-70 .\44-532~ 
Aegon Building, Churehillplein L · 9 3-1001 

Kigali. Telephone (255) 84266 ext 11013 Fax (212) i>. 

The Deputy Prosecutor 
Le Procureur Adjoint 

,. 
-~ " 

Kigali. le 11 aout 
~- C&fU. 

cc: 

Au General Tousignant 
Chef de Mission a.i. et 
Commandant de Ia Force 

Faisant suite a notre entretien telephonique de ce matin 
mer que le Juge Leity KAI'v1A President du Tribunallnternatior 
reur General Richard GOLDSTONE effectueront une visite au R 
1995 au ler septembre 1995. Ils arriveront a Nairobi dans Ia mat 
et repartiront de Nairobi dans la soiree du ler septembre. 

(.., c 
-~...:;., 

Comme ils envisagent de visiter les locaux destines a abriter le Tribunal International 
a Arusha, le jeudi 31 aout les rencontres avec les Hauts dirigeants de Rwanda pourraient etre 
programmees pour le mercredi 30 aout a pres-midi et pendant Ia journee du ler septembre jus­
qu'a la derniere utile- que vous determineriez- pour le decollage de l'a\ion qui dena les ra­
rnener a Nairobi. 

Je vous serais. en consequence. reconnaissam de tous arrangements qui permettront 
d' assurer au mieux leur voyage. Je souhaiterais egalement que ces deux Chefs de juri diction 
soient heberges au complexe du Village Beige. 

En vous remerciant de votre cooperation et de votre assistance agissante_ je yous prie 
d'agreer. Mon General. rexpression de mes sentiments tres distingues. 

cry_!---' 
Juge Honore Rakotomanana 

- Directeur Executif 
- Chef du Protocole 
- Chef de la Securite 



A/49/894 
English 
Page 8 

Born on 22 November ~939 in Dakar. 

Laity KAMA 

(Senegal) 

Magistrate, currently Senior Advocate-General in the Court of Cassation (Dakar). 

Primary education 

School of Medina in Dakar. 

Secondary education 

Lycee de la fosse; later Lycee Van Vollenhoven in Dakar obtaining the 
baccalaureate (secondary-school-leaving certificate) in ~962. 

Higher education 

Faculty of Dakar then at the Faculty of Law in Paris, Pantheon. 

Licence en droit (bachelor's degree in law), ~967. 

Diplome d'etudes superieures de droit prive {post-graduate degree in law) 
in 1969. 

Simultaneously enrolled in the National Centre of Judicial Studies in 
Paris, obtaining the Diplome d'aptitude a la profession de maqistrat 
(qualified as magistrate) . 

Professional career 

1969-1973: 

March 1973-
March 1974: 

Ma:rch 1974-
1979: 

Deputy Public Prosecutor (July-December ~969), then Examining 
Magistrate (December ~969-March 1973) in Diourbel. 

Deputy Public Prosecutor at the Special County Court in Dakar. 

Public Prosecutor in Thies, Senegal. 

National activities 

A member of the Union of Senegalese Magistrates since it was established in 
1968, and President of the Senegalese Association of Penal Law, a national 
chapter of the International Association of Penal Law. 

International activities 
I 

A member of the delegation of Senegal during the negotiations in New York 
on the Convention on the Law of the Sea. 

I ... 
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Member of the Senegalese delegation to the Commission on Human Rights in 
Geneva from 1983 to 1990. As such, participated in the final negotiations 
of the Convention against Torture and Other Cruel, Inhuman or Degrading 
Treatment or Punishment. 

Presented the first periodic report of Senegal to the Committee against 
Torture in 1991. 

On behalf of the Centre for Human Rights of the United Nations Secretariat, 
in Geneva, organized in Cairo (in 1991), then in Bujumbura (in April 1993), 
together with other resource persons, a seminar on human rights and the 
administration of justice. 

In 1991, conducted a seminar on the same topic in Kigali, on behalf of the 
Agency for Cultural and Technical Cooperation, and also in Tunis for the 
Arab Association of Human Rights. 

Consultant expert for the Centre for Human Rights at Geneva since 
September 1992. 

As such, went on a mission to assess technical assistance needs in the 
field of human rights, in Benin (19 to 26 October 1992} then in Burundi (16 
to 22 April 1993). Follow-up and consultation mission with the Burundi 
Government (12 to 18 September 1994), concerning the training of 
magistrates. 

Expert representing Africa in the Working Group on Arbitrary Detention, 
which was established by the Commission on Human Rights for a three-year 
period {1991-1994). At its fiftieth session (January-March 1994), the 
Commission extended the Working Group's mandate for a further three-year 
period. 

Publications and communications 

1. In Senegal 

"La condition des etrangers au Senegal" (The status of foreigners in 
Senegal) in Revue internationa1e de droit et de cooperation. 

"De la procedure en matiere de repression des detournements des deniers 
publics au SenEgal" (Procedure regarding the repression of misappropriation 
of public funds in Senegal), in Revue Seneqalaise de droits. 

2. For the Centre for Human Rights in Geneva 

"Les garanties orocedurales durant 1' instruction et le prod~s II (Procedural 
safeguards during the investigation and trial), seminar on human rights in 
the administration of justice (Cairo, July 1991). 

"La prevention de la torture" (Prevention of torture), same seminar. 



A/49/894 
English 
Page 10 

3. Other communications 

"Reflexions sur un systeme africain de prevention de la torture" 
(Reflections on an African system for the prevention of torture) , seminar 
on prison administration and human rights (Tunis, November 1991). 

"L'independance du pouvoir judiciaire et les normes internationales en la 
matiere" (Independence of the judiciary and relevant international norms) , 
training seminar for magistrates in the field of human rights (Kigali, 
April 1992.) . 

/ ... 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 

INTJIR.NATIONAr. CRIMINAL TRHHINJ\L FOR 
RWJ\NDI\ 

TRIOUN<'\1. PJI.NAI. lNTP;RN/I.TIONAL POUR 
I.F:RWANDA 

Act~lll Builllillg. (~lllploio I, 2:~01 JiW TM Ripe. 'rbo 'Nctlil!rlladt T•ltplv.JGe: <(3170H.W.'34" flax: 3t-'l'<l344-~n~ 
JCipl.l. Tolqillau (2S') 142116 AtiiOU f'as (212.)963-4001 

Bureau du Procureur 
Kigali 

Communigue de presse 

Le Procureur General Richard Goldstone s'est rendu, le 8 aout 
1995, pour une journee de travail a Kigali malgre les derniers 
developpements en e.x-Yougosla.vie qui, a pr~sent, retiennent 
egalement toute son attention. 

Le budget du Tribunal Penal International pour le Rwanda ayant 
receriunent ete vote par 1 'Assemblee Generale, le Procureur G€meral 
a voulu lui-meme informer le Bureau de Kigali de 1 'arriv~e 
prochaine de nouveaux collaborateurs afin d 1 accelerer - sous 
l'autorite du Juge Rakotomanana et sous la direction de M. Colin 
Port - lea enquetes en cours avec la plus grande efficacite. Les 
gouvernements des Pays-Bas, d'Allemagne, de la Suisse, du 
Royaume-Uni, du Danemark et des Etats-Unis ont detache des 
specialistes qui travailleront ensemble avec du personnel recrut~ 
par les Nations Unies. 

Lors des entretiens avec des responsables rwandais, le Procureur 
General Richard Goldstone a fait connaitre son desir de 
ren~ontrer les hautes autorites du Rwanda vers la fin du mois 
ct•aout. 

Le Procureur General et son bureau sont conscients de l'imrnense 
et legitime attente que le peuple rwandais porte a l'~gard du 
Tribunal. Toute l'equipe en place a Kigali se tiendra a 
ltecheance qu'elle s 1 est fixee. Le Procureur General et son 
Bureau saisissent cette occasion pour remercier les gouvernements 
qui cooperent et coopereront pleinement avec le Tribunal Penal 
International pour le Rwanda en ex~cution des r6solutions 955 et 
978 du Conseil de Securite, condition sine qua non lui permettant 
d'accomplir sa difficile et delicate mission. 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
JUISZS'l'ABCB MJ:SS%011 FOR ltW.umA MZSSXOII POUR L'ASSIS'l'AWCB AD RWANDA 

NOTE FOR THE FILE 

On 8 August 1995, the Force Commander held a meeting with the Prosecutor for the 
International Tribunal for Rwanda, Justice Richard Goldstone, at UNAMIR headquarters. 
Also attending the meeting were the Deputy Prosecutor, Mr. Honore Rakotomanana and the 
Tribunal's spokesman in Kigali, Mr. Alain Sigue, as well as the Political/Legal Officer for 
UNAMIR. 

Judge Goldstone confided to the Force Commander the following reasons for his visit: 

(a) the need for the Tribunal's investigators to interview witnesses currently held in 
Rwandese prisons; 

(b) the Secretary-General's recently expressed desire to indict suspects now imprisoned 
in Rwanda as soon as possible (despite the fact that Judge Goldstone did not believe that 
suspects presently detained in Rwanda merited the attention of the Tribunal); and 

(c) the proposed visit of the Tribunal's President to Rwanda at the end of this month 
(which he did not want publicised until he had obtained the approval of the Rwandese 
Government). 

Judge Goldstone stated that he still hoped the frrst indictments would be issued before 
the end of the year, and that he shared the Secretary-General's feeling that this should take 
place in Africa, rather than Europe. He added that despite the Secretary-General's expressed 
desire to hold the trials in Kigali pending the rehabilitation of the Tribunal's premises in 
Arusha, he himself was reluctant to accede to this request as he did not think it would be 
possible to hold fair trials in Kigali, even if this were operationally feasible. 

The Force Commander expressed his personal view that it would not be realistic to 
hold trials in Kigali pending the completion of the premises in Arusha, although he admitted 
that this would serve the purpose of seeing justice done. He stated that there was no law and 
order in Rwanda outside the military's presence, and that those acquitted of the charges 
pending against them may not be allowed to leave the country. He was also concerned about 
the starting date of the Tribunal's operations since, to his knowledge, nothing was being done 
in Arusha despite his understanding that extensive work was required there. 

In response, Judge Goldstone proposed that, as an alternative solution, a temporary 
court could be erected until a permanent structure was established in Arusha. 

With regard to security considerations, the Force Commander emphasised the need 
for a witness protection programme (he mentioned· that he has already sent a cable on this 
matter to New York in September 1994). He underlined the need to obtain written 
guarantees from the Rwandese Minister of Defence should witnesses need to be flown out of 
the country. Judge Goldstone also considered it indispensable to have such written 
guarantees, and stated that the full cooperation of the Rwandese Government was needed with 
regard to the provision of witnesses for ;1e Tribunal's ! oceedings. 



.. .. 
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The Force Commander agreed that none of the main instigators of the genocide were 
now in Rwanda. He also cautioned that in the eyes of the Rwandese Government, the 
Tribunal lacked credibility in bringing these people to justice due to the prolonged delays 
which had resulted in a certain loss of faith on the part of the local population. He further 
advised Judge Goldstone that UNAMIR formed troops may no longer be in Rwanda by the 
end of this year to provide the necessary protection for the Tribunal's operations, to which 
Judge Goldstone replied that it would not be possible for the Tribunal to operate in Rwanda 
without proper protection for its staff and premises. He added that most Governments would 
be unwilling to allow their nationals to work for the Tribunal in the absence of adequate 
security arrangements. Both agreed that this issue should be raised with the Secretary­
General in New York. 

Judge Goldstone also mentioned the futility of making large commitments of resources 
in Rwanda if its staff were forced to leave by December. He reiterated that he could not put 
his staff at risk under any circumstances. He further stated that if people are acquitted by the 
Tribunal, this could result in an increased security risk to his staff, especially the Deputy 
Prosecutor. He added that he would discuss the matter on his return visit to Kigali at the end 
of August, but that, in his opinion, the absence of an office in Kigali would not prevent the 
Tribunal from performing its functions (as evidenced by the location of the International 
Tribunal for the former Yugoslavia outside the territory covered). He stated that the decision 
to have an office in Kigali was a political, not operational d~ision, and that it could be 
established elsewhere in Africa. 

The Force Commander agreed that the Tribunal's offices should be in Africa. He 
advised that, in his personal opinion, the Tribunal should bring the absolute minimum amount 
of infrastructure to Kigali, and that it should operate on the assumption that it would receive 
the least amount of cooperation from the Government of Rwanda. He added that the 
infrastructure in Kigali was inadequate to support the Tribunal's operations, and that there 
was no political will to facilitate matters. He concluded by stating that based upon 
UNAMIR's experience during the past six months, it has become increasingly difficult to 
obtain the Rwandese Government's cooperation (e.g. with regard to access to sites and 
infrastructural support), thereby rendering the United Nations effort in the country less 
effective. 

cc: SRSG 
FC 
ED 
International Tribunal for Rwanda 

Ladan M. Rafii 
Political/Legal Officer 
9 August 1995 



UNITED NATIONS 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA 

FC/GL/03/ADM 

M. Honore Rakotomanana 
Procureur Adjoint pres 
le Tribunal International 
pour le Rwanda 

Monsieur Rakotomanana, 

UNAMIR • MINUAR 

Visite du Juge Richard Goldstone 

NATIONS UNIES 
MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

Bureau du Commandant 
de la Force 
QG de la MINUAR 
Kigali, Rwanda 

I Aout, 1995 

-' Il est porte a votre connaissance que la requete concernant 
1 'utilisation du vol des Nations Unies par le Juge Richard 
Goldstone a destination de Nairobi a ete approuvee. 

Etant donne l'heure de depart du Juge Goldstone avec BD 66 
a partir de Nairobi mercredi_ matin le 9 Aout 1995 I il devra 
quitter Kigali le 8 Aout tard dans l'apres-midi. 

Toutes les dispositions necessaires concernant ce vol ont 
ete prises. 

Veuillez agreer l'expression de nos sentiments les 
meilleurs. 

] 
Force 

' ;' J.). t; 

' l ' 



UNITED NATIONS • 

INTERNATIONAL TRIBUNAL 
FOR RWANDA 

Au General Tousignant 
Representant Special a.i. du Secretaire General. 

Mon General, 

N A T I 0 N S U N IE S >;0 / {, 

, n j 

TRIBUNAL INTERNATIONAL' 
POUR LE RWANDA 

Kigali, le 1 er aoilt 1995 

Faisant suite a notre entretien telephonique, j'ai l'honneur de porter a votre 
connaissance que le Juge Goldstone arrivera a Kigali lundi prochain, 7 aoilt 1995 par le vol SABENA 
(SN 565), et repartira soit le mardi apres-midi, soit le mercredi 9 aofit de bon matin, pour lui 
permettre de prendre le vol BD 66 qui part de Nairobi a 1 Oh20. 

En I' absence d'un vol regulier d'une compagnie aerienne ces jours-la, je vous serai 
reconnaissant de toutes accomodations qui permettront d'arranger pour le mieux son voyage. 

En vous remerciant de votre cooperation et prompte assistance, je vous prie d'agreer, 
mon General, I' expression de mes sentiments tres distingues. 

c.c. 
Directeur executif 
Chef du protocole 
Chef de Ia securite 

f • <t,': __ ' 

' t-' 
J 

~p 
Honore Rakotomanana 
Procureur adjoint pres 

Le Tribunal International pour le Rwanda 



ROUTING SLIP· AHSMISSIOH 

TO: 
A: 

FROM: 
DE: 

FOR ACTION POUR SUITE A DONNER 

FOR APPROVAl. POUR APPROBATION 

FOR SIGNATURE POUR SIGNATURE 

FOR COMMENTS POUR OBSERVATIONS 

MAY WE DISCUSS? POURRIONS-NOUS EN PAR!.ER? 

YOUR ATTENTION VOTRE ATTENTION 

AS DISCUSSED COMME CONVENU 

AS REQUESTED SUITE A VOTRE DEMANOE 

TE AND RETURN NOT!R ET RETOURNER 

FOR INFORMATION POUR INFORMATION 
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VII. INTERNATIONAL TRIBUNAL FOR RWANDA 

During the reporting period, the International Tribunal for Rwanda has continued its 
investigation of genocide and other serious violations of international humanitarian law under the 
direction of its Deputy Prosecutor based in Kigali. I am pleased to report certain favourable 
developments in the implementation of Security Council resolution 955 (1994) establishing the 
International Tribunal. In Kigali, premises for both accomodation and office needs of Tribunal 
staff have been located, and it is expected that the office in Kigali will now rapidly expand in 
size with a combination of recruited and contributed personnel. , 

The six Judges of the two trial Chambers of the International Rwanda who were elected 
by the General Assembly in May 1995 were sworn in and they held their first plenary session 
in The Hague from 26 to 30 June. During this session, the judges elected Judge Laity Kama 
(Senegal) as President and Mr. Yakov A. Ostovsky (Russian Federation) as Vice-President of 
the Tribunal. With the adoption of the roles of procedure and evidence for the Tribunal at this 
session, it is now envisaged that the Tribunal's first indictments will be made before the end of 
this year. 

Due to the continuing problems being experienced with regard to the International 
Tribunal's premises in Arusha, it is still uncertain where the iirltial trial proceedings will take 
place. Following the visit of a United Nations mission to the United Republic of Tanzania in 
May, it emerged that an estimated six to twelve months would be required to complete the 
necessary refurbishment of the premises designated for the Tribunal. Additionally, several 
outstanding issues remain to be resolved in the negotiation of the Tribunal's headquarters 
agreement with the Government of Tanzania, as well as the lease agreement for the premises. 

Greater concerted efforts are required to enable the International Tribunal to start 
functioning in Arusha and to maintain a fully operational office in Kigali. In this regard, it is 
hoped that the setting up of the necessary fmancing and administrative arrangements will be made 
as soon as possible. The General Assembly's approval of a budget for the Tribunal will greatly 
facilitate the operational development of the Tribunal and will permit recroitment of key 
personnel to take place on an accelerated basis. These financing measures will enable the 
Tribunal to enter into contractual commitments, particularly with regard to lease arrangements, 
and the planning of a work programme for investigation, the preparation of indictments and the 
holding of trials. 

* Please note that the draft resolution on the Tribunal's budget will be presented to the 
General Assemby on Friday, 21July 1995. 



NOTE TO EXECUTIVE DIRECTOR 

SUBJECT: The Secretacy-General's report of 30 June 1995 
on the International Tribunal for Rwanda 

As you have requested, the following are my comments with regard to the above­
mentioned report on the International Tribunal for Rwanda: 

1. I do not believe that certain aspects of the report are based upon unsubstantiated 
information. With regard to paragraph 4, it is true that the Tribunal staff encountered 
various difficulties in their efforts to establish an office in Kigali with the result that, until 
quite recently, they had no permanent presence here. Their budgetary problems also 
prevented them from making any concrete plans and recruiting qualified personnel on a 
long-term basis. They also encountered difficulties in obtaining secure premises for their 
office and accomodation for their staff. However, as mentioned in paragraph 6 of the 
report, these obstacles have to a great extent now been overcome (the general situation 
in Kigali has improved; certain key personnel can now be recruited; premises for both 
accomodation and office needs have been located and· the space requirements of their 
office can be met). 

2. 

Consequently, it is expected that their office in Kigali will now rapidly expand in size 
with a combination of recruited and contributed personnel. 

It appears that the most major impediment towards achieving greater and more effective 
progress in establishing the Tribunal is due to the fact that the General Assembly has not 
yet approved the Tribunal's budget. Budgetary approval for the Tribunal would greatly 
facilitate the operational development of the Tribunal; permit recruitment of personnel 
to take place on an accelerated basis; allow the necessary lease and other contractual 
commitments to be undertaken; and enable the planning of a work programme for 
investigation, the preparation of indictments and the holding of trials. 

Ladan M. Rafii 
16 July 1995 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIII·MINUAR 

NOTE A MS. BAFII 

Objet : Rapport du SecretaJre generat sur Ie Tribunal 
lntemaUonl pour Ie Rwanda 

Le Representant special vlent de vous adresser cople d'un nouveau 
rapport du Secretalre general sur le Tribunal lntematlonal pour Ie Rwanda. 

Sa remarque sur le rapport, comme vous pouvez Ie constater, est 
qu'll est decourageant. A ce sujet, je vous serals oblige de bien vouloir etudler 
ce rapport de maniere a mettre en Iumiere Ies passages qui ne correspondent 
pas a Ia reallte. Par exemple; Ie rapport, en son paragraphe 4, indlque un 
certain nombre de faits qul, a mon avls, ne sont pas verifies. Je vous serals 
egalement obllge en presentant votre analyse du rapport, de bien vouloir faire 
des propositions sur ce qu'U y aurait lieu de faire pour falre avancer les choses, 
aftn que le Tribunal commence effectlvement ses travaux dans Ia seconde mottle 
de 1995, comme l'a annonce le Juge Goldstone. 

Wilfrid de SOUZA 
12 juillet 1995 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMJR-MINUAR 

COMMUNIQUE DE PRESSE 

UNAMIR NR 95-35 5 julllet 1995 

LE TRIBUNAL PENAL INTERNATIONAL POUR LE RWANDA 
PRET A ACCOMPLIR SA MISSION 

Les Juges du Tribunal penal International pour le Rwanda sont priUs a accompllr leur importante 
mission devalue par Ia communaute lnternationale. lis ont cUlture le 30 juin a Ia Haye les travaux de leur 
premiere session en adoptant le nouveau Reglement de procedure et de preuve sons Ia presldence du Juge 
Laity Kama (Senegal). 

Les Juges ont egalement entendu le Procureur, Monsieur Richard Goldstone, et le Procureur adjoint, 
Monsieur Honore Rakotomanana. 

Les deux Cbambres de premiere instance du Tribunal penal International pour le Rwanda sont 
composees comme suit: 

Cbambre de premiere instance no.l: 
Juge Laity Kama, President de Ia Cbambre 
Juge Lennart Aspegren 
Juge Navanetbem Pillay 

Cbambre de premiere instance no.2: 
Juge William B. Sekule, President de Ia Cbambre 
Juge Tafazzal H. Khan 
Juge Yakov A. Ostrovsky 

Avant de cloturer leurs travaux, les Juges out arrete Ie calendrier de leurs procbaines rencontres et 
decide d'etablir nne permanence pour les mois d'octobre, novembre et decembre ala Haye pour examiner les 
actes d'accusation, en attendant Ia mise en place du Tribunal a Arusha. 

Le Tribunal penal international pour le Rwanda lance un appel a Ia communaute internationale afin 
que tout soit mis en oeuvre pour surmonter au plus vite les graves problemas financiers auxquels est 
confronte le Tribunal. 

Le Tribunal penal international pour le Rwanda espere alnsi pouvoir repondre au:x: attentes du peuple 
rwandais de voir juges equitablement les responsables des crimes commis au cours de l'annee 1994. 

Pour de plus am.ples infonnations, contaeter le bureau du Porte-parole: teL 84266 PQSte 110'15 ou 11124 ou 
11066.. 



6 juillet 1995 

NOTE AU SRSG 

RE: Tribunal International 

A 17h30 j'ai re~u une communication telephonique de M. Baysden 
du Tribunal International, Bureau de Kigali. 

M. Baysden, apres m'avoir dit qu'il a eu un entretien avec 
S.E.M. l'Ambassadeur Rawson, voudrait savoir ou restera le 
Substitut du Procureur General a son retour a Kigali. 

Je lui ai repondu que les arrangements faits par le 
Representant Special en attendant que la residence soit retouchee 
res tent valables. c 1 est-a-dire qu 1 une chambre sera mise a sa 
disposition a l'Hotel Meridien a son retour. 

J'indique egalement que le Juge Rakotomanana m'a appele au 
milieu de l'apres-midi au telephone pour dire qu'il venait 
d'informer le SRSG d'une reunion qui devait se tenir cet apres-midi 
meme et dent 1 'un des points a 1' ordre du jour portai t sur le 
logement du Substitut du Procureur General a Kigali. Le Juge a 
declare qu'il va intervenir pour dire tout le soutien que 1a MINUAR 
lui a apporte jusqu'a1ors dans ce domaine. 

Le Juge arrivant samedi matin a six heures du matin a Kigali, 
je dois m'assurer si !'Administration - Service d'hebergement a 
pris l'action deja requise au moment du depart du Juge a La Haye. 

Chef de 

cc: ED 
CAO 
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Mr. Shahryar Khan, Special Representative of1hc 
Secretary-General for Rwanda 

00-1-212-963-3090 

Judge Rakotomanana 
lCTY. The Hague 

Tel nr: {31~70) 416-5378 
Fax nr. (31 ·70) 416-5358 
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UNITED NATJONS NATIONS UN!ES 

JCTR 

INTBRNATlONAL CRIMINAL TRilllJNAJ. f'Olt 
Jl WANDA 

Dear Mr. Aime, 

'I RIIHJNAL l'l:NAL IN'rl!KNATIONAJ. I'Otilt 
Ll~ RWANIM 

6 July 1995 

I wish to inform you that following consultations in The Hague I wiH 
be returning to Kigali and an·ivc on 8 JuJy. I will therefore be at the disposal 
ofthc Secretary-Genera) during his visit there. I will be very pleased to 
patticipatc in briefings or meetings regarding the activities of the Rwanda 
TribunaL 

I can be contacted at my office in Kigali at (212) 963-9906, ext. 11013, 
fax: (212) 963-4001, or through the Special Representative of the Secretary­
General and his Chief of Protocol at UNAMIR. 

!look fol'ward to hearing from your office. 

~Mr. Jean-Claude Aime 
Chief of Staff 
Executive Office of the 

Secretary-General 
The United Nations 
Room S·3800 
New York, N.Y. 10017 

oc: Mr. Shahryar Khan 

Sincerely, 

~J~ 
Honore Ra~ana 

Deputy Prosecutor 

Special Representative of the Secretary-General for Rwanda 

i;OI.'MCEN:ll 2 
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6 juilJ.et 1995 

NOTE AU SRSG 

RE: Tribunal International 

A 17h30 j'ai re9u une communication telephonique de M. Baysden 
du Tribunal International, Bureau de Kigali. 

M. Baysden, apres m'avoir dit qu'il a eu un entretien avec 
S.E.M. l 1 Ambassadeur Rawson, voudrait savoir ou restera le 
Substitut du Procureur General ~son retour h Kigali. 

Je lui ai repondu que les arrangements faits par le 
Representant Special en attendant que la residence soit retouchee 
restent valables. C'est-a-dire qu'une chambre sera mise a sa 
disposition a l'H6tel Meridien a son retour. 

J'indique egalement que le Juge Rakotomanana m1 a appele au 
milieu de l 1 apres-midi au telephone pour dire qu'il venait 
d 1 informer le SRSG d 1 une reunion qui devai t se tenir cet a pres-midi 
meme et dont 1 'un des points a l'ordre du jour portait sur le 
logement du Substitut du Procureur General a Kigali. Le Juge a 
declare qu'il va intervenir pour dire tout le soutien que la MINUAR 
lui a apporte jusqu'alors dans ce domaine. 

Le Juge arrivant samedi matin a six heures du matin a Kigali, 
je dois m'assurer si !'Administration - Service d'hebergement a 
pris l'action deja requise au moment du depart du Juge a La Haye. 

( ~-~1~ 
Chef de Protocole 

Cf:!: El) 
CAO 
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6 juillet 1995 

NOTE AU SRSG 

RE: Tribunal International 

A 17h30 j 1 ai re9u une communication telephonique de M. Baysden 
du Tribunal International, Bureau de Kigali. 

M. Baysden, apres m'avoir dit qu'il a eu un entretien avec 
S.E.M. l'Ambassadeur Rawson, voudrait savoir ou restera le 
Substitut du Procureur General a son retour a Kigali. 

Je lui ai repondu que les arrangements faits par le 
Representant Special en attendant que la residence soit retouchee 
res tent valables. c 1 est-a-dire qu 1 une chambre sera mise a sa 
disposition a l'Hotel Meridien a son retour. 

J'indique egalement que le Juge Rakotomanana m'a appele au 
milieu de l'apres-midi au telephone pour dire qu'il venait 
d'informer le SRSG d'une reunion qui devait se tenir cet apres-midi 
meme et dont 1' un des points a 1' ordre du jour portai t sur le 
logement du Substitut du Procureur General a Kigali. Le Juge a 
declare qu'il va intervenir pour dire tout le soutien que la MINUAR 
lui a apporte jusqu'alors dans ce domaine. 

Le Juge arrivant samedi matin a six heures du matin a Kigali, 
je dois m'assurer si !'Administration - Service d'hebergement a 
pris l'action deja requise au moment du depart du Juge a La Haye. 

cc: ED 
CAO 

Chef de 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR l'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR-MINUAR 

PRESS RELEASE 

UNAMIR NR 95-35 5 July 1995 

THE INTERNATIONAL CRIMINAL TRIBUNAL FOR RWANDA 
READY TO CARRY OUT ITS MISSION 

The Judges of the International Criminal Tribunal for Rwanda are ready to carry out the important 
mission they have been entrusted with by the international community. On 30 June 1995 in the Hague. they 
concluded the deHberations of their first session by adopting the new Rules of Procedure and Evidence under 
the chairmanship of Judge Latty Kama (Senegal). 

The Judges also heard the Prosecutor, Mr. Richard Goldstone, and the Deputy Prosecutor. Mr. Honore 
Rakotomanana. 

The two trial Chambers of the International Criminal Tribunal for Rwanda are composed as follows: 

Trial Chamber No.1: 

Judge Latty Kama, Presiding Judge 
Judge Navanethem Plllay 
Judge Lennart Aspegren 

Trial Chamber No.2: 

Judge WilHam II. Sekula, Presiding Judge 
Judge Tafazzal H. Khan 
Judge Yakov A. Ostrovsky 

Before adjourning the session, the Judges laid down a timetable for their next meetings and decided 
that one of them should always be In the Hague in October, November and December to review indictments, 
pending the establishment of the Tribunal in Arusha. 

The International Criminal Tribunal for Rwanda is making an appeal to the international community 
to do everything ln all due haste to overcome the serious financial problems the Tribunal ts facing. 

The International Criminal Tribunal for Rwanda thereby hopes to meet the expectations of the 
Rwandan people and of the international community to see that those responsible for the crimes committed 
during 1994 are judged after a fair trial. 

For more Information. please eontact tile omce of tile 8poll:eBIUil In Kigali: phone: 842.66 m.: I 11075 or 
111M or 11066. 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR l'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR-MINUAR 

COMMUNIQUE DE PRESSE 

UNAMIR NR 95-35 5 juillet 1995 

LE TRIBUNAL PENAL INTERNATIONAL POUR LE RWANDA 
PRET A ACCOMPLIR SA MISSION 

Les Juges du Tribunal penal International pour Ie Rwanda soot pr6ts a accompllr leur lmportante 
mission devolue par Ia communaute lnternationale. lis ont clOture Ie 30 join a Ia Haye Ies travaux de leur 
premiere session en adoptant le nouveau Reglement de procedure et de preuve sons Ia presldence du Juge 
Laity Kama (Senegal). 

Les Juges ont egalement entendu le Procureur, Monsieur Richard Goldstone, et le Procureur adjoint, 
Monsieur Honore Rakotomanana. 

Les deux Chambres de premlilre instance du Tribunal penal international pour Ie Rwanda soot 
composees comme suit 

Chambre de premiere Instance no.l: 
Juge Laity Kama, President de Ia Chambre 
Juge Lennart Aspegren 
Juge Navanethem Pillay 

Chambre de premiere Instance no~ 
Juge William H. Sekule, President de Ia Chambre 
Juge Tafazzai H. Khan 
Juge Yakov A. Ostrovsky 

Avant de cloturer leurs travaux. les Juges ont arrete le calendrier de leurs prochalnes rencontres et 
decide d'etabllr une permanence pour Ies mots d'octobre, novembre et decembre a Ia Haye pour examiner Ies 
actes d'accusation, en attendant Ia mise en place du Tribunal a Arusha. 

Le Tribunal penal international pour Ie Rwanda lance un appel a Ia communautll lnternatlonale ann 
que tout solt mls en oeuvre pour surmonter au plus vite Ies graves problemas financiers auxquels est 
confronte le Tribunal. 

Le Tribunal penal international pour Ie Rwanda espere ainsi pouvolr repondre aux attentes du people 
rwandals de voir juges equltablement les responsables des crimes commls au coors de l'annee 1994. 

Pour de plus amples blforma1ions. contaeter le bureau du Porte-parole: t6L 84268 poste 110'15 ou UlM ou 
11066. 



NOTE TO AMBASSADOR KHAN 

INTERNATIONAL TRIBUNAL ON RWANDA 

1. As you are aware, the International Tribunal on Rwanda announced some time ago 
that it would become operational during the second half of 1995 . 

.._,.. 2. However, I note from the report of the Meeting of the Rwanda Operational 
Support Group held in New York on 12 June 1995 (paragraph 13) that it would take six 
to twelve months to make the building in Arusha (Headquarters of the Tribunal) usable. 
Furthermore, the same report indicates that it would take two to three months to process 
the budget of the Tribunal provided that it is sent to the Fifth Committee by 15 July. 

3. All seem to indicate, therefore, that the beginning of the Tribunal's work in 
Arusha might be delayed which, in my view, would be most damageable. In view of the 
foregoing, I should like to suggest that we remind New York of the absolute need for the 
Tribunal to adhere to the calendar it has announced. You may also wish to request our 
Administrative Services (UNAMIR's) to look into the matter with a view to identifying 
what the problems regarding the building might be, while we would request the Financial 
Services at Headquarters to expedite the budget procedure. 

Wilfrid De Souza 
30 June 1995 
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NOTE TO AMBASSADOR KHAN 

INTERNATIONAL TRIBUNAL ON RWANDA 

1. As you are aware, the International Tribunal on Rwanda announced some time ago 
that it would become operational during the second half of 1995. 

2. However, I note from the report of the Meeting of the Rwanda Operational 
Support Group held in New York on 12 June 1995 (paragraph 13) that it would take six 
to twelve months to make the building in Arusha (Headquarters of the Tribunal) usable. 
Furthermore, the same report indicates that it would take two to three months to process 
the budget of the Tribunal provided that it is sent to the Fifth Committee by 15 July. 

3. All seem to indicate, therefore, that the beginning of the Tribunal's work in 
Arusha might be delayed which, in my view, would be most damageable. In view of the 
foregoing, I should like to suggest that we remind New York of the absolute need for the 
Tribunal to adhere to the calendar it has announced. You may also wish to request our 
Administrative Services (UNAMIR's) to look into the matter with a view to identifying 
what the problems regarding the building might be, while we would request the Financial 
Services at Headquarters to expedite the budget procedure. 

Wilfrid De Souza 
30 June 1995 
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA 

UNAMIR·MINUAR 

PRESS RELEASE 

UNAMIR NR 95·34 28 June 1995 

THE INTERNATIONAL CRIMINAL TRIBUNAL FOR RWANDA 
BEGAN ITS WORK 

The 11 Judges of the International Criminal Tribunal for Rwanda unanimously elected 
Laity Kama of Senegal as President of the Tribunal, and Yakov Ostrovsky of the Russian 
Federation as Vice-President. 

The Tribunal began its work on Monday 26 June with the opening of its first plenary 
session in the Hague. The Tribunal for Rwanda was established by the Security Council to 
prosecute persons who committed genocide and other serious violations of humanitarian law 
last year. It is currently meeting at the headquarters of the International Tribunal for the 
former Yugoslavia, but will be based in Arusha, Tanzania, with an office in Kigali. 

For more information, please contaet the Office of the Spokesman in .ligall: phone: 84266 ext.: 
I 11075 or 11124 or 11066. 
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United Nation:Jlntemational Criminal Tribunal for lhe former Yugoslavia and ~a~~C 
Nation$ Unie~ Tribunal Penal International pour l'F.x-Yougoslavie et pour 1e Rwanaa 

P .0. Box 13888 
2501 EW The Hague 

The J'\etherlands 

Office of the Pt·oseeutor 
Bureau du Procureur 

B.P. 13888 
2501 EW La Hayc 

Pays-Bas 

BVRt:At: m,;s 1~1-:I.A liONS }~Xlf:R!EllRl\S 

To/A: 

Attn!: 

Tel: (31) (70) 344-$353 
Fax:(31)(70)344-5358 

H. E. Ambassador Shaharyar Khan 
Special Representative Secretary-General for Rwanda 

Chief of Protocol 

Donato Kiniger Passigll ~p 
External Relations Officer N~·--::> 

Number of Pages/ 
Nombrc de Pages: 3 

Date: 14 December, 1994 

Fax Number/ 
:Numero de T616copic: 00-l-212-9633090 

Slumld tills me,uage he iiJCompfete or 1/l~gJble, pfcos(! call (31) (70) J44·5JSJ 

•• < • l •• \ 

i! I "4!") 
; t, L.> 

Si cette telllecople est incompl~lt! ou illi:dhle, prlere de llMplumer (31) (70) .i44-.B5.f 

Message: 

Sir, 

for your information, please find herewith a pre!>s release, in Eng!lsh anJ 
French, that will be released on Friday by our Press Office in The Hag\.l~ 

\Vith ~"lUr best regards, 
Sincerdy your:; 
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The Hag,oe, !7 December 1994 

PRl:,'SS COMMV/VJQUE 

JUSTICE GOLDSTONE TO VISIT KIGALl 

Juslic.e Richard Goldstone, Prosectllor of the International Criminal Tribunal 
for the former Yugoslavia (lCTY) and of the International Crim:iual Tribunal for 
Rv1anda (JCTR), wHhisit KignH on 19 and 20 Dccem.ber 1994. 

Accompanied by three senior members of his staff, he will hold meetings at 
the highest levels of the Rwanda government. Ile wiU also meet with 1he Special 
Represetltativc (l[ the Secretary-General of the l!nited NaliOM in Rwanda , with 
officials of the Unhcd Nations Assistance. Mission in Rwanda (CNAMlR), with the 
Speclul Investigation Unit of the High Commissioner for Human Rights nnd with 
relevant non-govenunemal organisations. 

The purpose of the visit is to hold appropriate consultations in n.~Jation to the 
setting up of ihe Office of the Prosecutor of the International Criminft! Tribunal for 
Rwanda. 
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PRnsS AND INFORMATION OPFICB BUREAU DB !'R!lSSfl m: D'INI'ORMATION 

PCI¥10-1\1 00 l 
Ln llaye. 17 deccl'lbre 191M 

COMMVNJQUE DE PRESSE 

LE PROCUREUR GOLDSTONE 
VASE RENDRE A KIGALI 

M. Ricluud GoldstClnc, Procurcur dlt Tribunal Penal Intemiltional pour l'cX· 
Yougoslavic (TPY) et du Tribunal Penal IntematiorseJ pour k Rh•nnda (TT)R). sc 
rcndra il Kigali les 19 et 20 dccembrc 1994. 

Accompagnc de trois membres de son Bureau, il nur.a des cntrc!icns au plus 
haut niveau du gouvcrnement n¥andais. II rcncontrera ~galcmcnt Je Representant 
Spcdal au Rwanda du Secretairc-Gcncral des Nations·Unie.-:, lcs rcspGnsablcs de la 
Mission d~J\ssis!a1~ce des Nations-Llnics au Rwanda (MINUAR)1 n.Jnlt~ Speciale 
d'Enqu~tc du liaut Commissariat pour lcs Droits de }'Homme ct lcs organisa\inns 
uon-gouvcrncmentale;:; intcrcssccs. 

Le but de <.~cue visitc est de tenir les consultations appsopric.cs prcalables a 
l'installatlon ch: Bureau rlu Procureur du Tribunal Penal Inrernu~ior:a1 pour lc Rwanda . 

••••• 
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United Nation:> International Cdminal Tribunal for the former Yugoslavia and ~~ufta[; : L! 18 2 3 
NaHons Unie& Tribunal Ponallntemational pour l'Ex-Y ~ugoslavie et pour Je Rwan<Ji 

P.O. Box 13888 
2501 EW The Hague 

The J'\etherlands 

Office of the Pt·oser.utor 
Bureau du Procureur 

B.P. 13888 
2501 EW La Bayc 

Pays-Bas 

f.XTEU~AL RELA110l"S OJ"J-'J(:t BVRtA.r lJES ltEI.ATIONS F.XlTR!EtllmS 

Td: (31) (70) 344-5353 
· Fax: (31) (70) 344-5358 

To! A: H. E. Ambassador Shaharyar Khan 
Special Representative Secretary~Gencral for Rwanda 

At1n!; Chief of Protoco! 

From/De: 

Number of Pages/ 
Nombrc de Pages: 3 

Date: J 4 December, 1994 

Fax Number/ 
Numero de Tcl6copic: 00-l-212-9633090 

Slwuld tills message he hwomplete or Jilt!glhlc1 please call (31) (!0) 344·5.tSJ 
Sl celfe teltlecoplr. est im:omplctc uullll.rible, priere de lileplumer (31) (70) 344~J3H 

---~~-·~-------~------------------

Message: 

Sir, 

For your information, please find herewith a press release, in English and 
French, that wiil be released on Friday hy our Press Office in The Hague. 

Wi1h ~)u:- best regards, 
Sincerely your~ 
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The Hague, 17 December 1994 

PRI:-~S'S COMMUNIQUE 

JUSTICE GOLDSTONE TO VISIT KIGALI 

Justice RicJ1ard Goldstone, Prosecuh"lr of the International Criminal Tribunal 
for the former ·yugoslavia (ICTY) and of the ln~crnational Criminal Tribunal for 
Rv1anda (JCTR), will visit Kignli on 19 and 20 December 1994. 

Accompanied by three senior mcmbcn• of his strtiT, he will hold n~eetings at 
the h}g.hcst levels of the Rwanda government lie will aiso mcc! with 1he Spcdnl 
Rcpreset\tativc <lf the Secretary-General of the United Nations in Rwandfl , with 
offidels of the Unhcd Nmions Assistance Mission in Rwa11da (CNAMJR}. with the 
Speclu! Investigation Unit of the High Commissioner for Human Rights o.nd with 
relevant non-govenunental organisations. 

rhe purpose of the visit is to hold appropria.tc consult~tions in relation to ihe 
setting up of the Office of the Prosecutor of the International Criminal Tribunal for 
Rwanda. 
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La 1 !nye. 17 dccc1•1bre 1994 

COMMUNIQUE DE PRESSE 

LE PROCUREUR GOLDSTONE 
VASE RENDRE A KIGALI 

M. Rich11rd Goldstone, hoc.urem dtt Tribunal Penal In1em~~tionat pour l'cx· 
Yougoslavic (TPY) et du Tribunal Penal International pour lc P..wnnda (TI,R). se 
rendra a Kigali lcs 19 et 20 dcccmbrc 1994. 

Accompagnc de Trois membrcs de son Bureau, il nur::1 des cntrcticns au ph~s 
h&ut niveau du gouvcrnetnent rwandais. II rcncontrera ~galcmcni le Rcpres~nt.ant 
Special au Rwanda du Secretairc.Gcncral des Nations~Unier .. Jcs rcsponsablcs de Ia 
Mission d'Assistance des Nations-Unics au Rwanda {MINUAR), l'Unlte Speciale 
d'Enqu~tc du Haut Commissariat pom lcs Dro!ts de l'Honi•1;e et lcs organisatiJns 
non-goun~rncmcntale::; intcressccs. 

Lc but de ccttc visitc est de tenir Jes consultations appJOpiic.c~ prcaiables £1 

l'insta.ll~tJon du Bureau du Procureur du Tdbunal Ptnal Inte.rmdonr.J1 pour 1c Rwanda . 
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ICTY 
United NatiOii$lntcmatlcmal Criminal Tribunal for the fomier Yugo$h\'vin 

Nations Unies 'l'ribmml Penal International pour l'l'!.:x-Yougcslavie 

P.O. Box 13888 
2501 EW The Hague 

The Netherlands 

Offite <tf the Pr<"Jsceutor 
Bur·oou du Procurellr 

Tel: (31) (70) 344·5330 
Fax: (31} (70) 344~5358 

To/A: H,E. Ambassadnr Sbahnryor Khan 

B.P. 13888 
2501 EW La Haye 

Pays& Bas 

Spacial Hoprosentat~vc Secretary-General for Rwanda 

Att11 of'/ 
A t•attention de: 

From/de: Justice Richard Goldstone 
Prosecutor 

Numbet of Pages/ 
Nombre de Pages: 1 "" 1 . 

Date: December 13. 1994 

Fax Number/ 

(IIldodillf. Covering Pas,citouvcrl\lrc i!lclusc.) 

Nume.ro de T6lccopic: 00-1-212-96 33090 

Country/Pays: U.S.A. 

Slwrrlrlthis mesmgc be iltcomplcre or il!cgihlc, plem;c c''" (.U) (70) JU-.'iJ6() 
Sf ct'lte tetrlecopi(! est incomplete 011 Jlllsiblc,pri~rc tie tiMplumer (.t 1) (70) J-14-.'i.t($() 

Message: As attached 

COMMCEr,.!l 1 
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OFP!CH 011 TJUl PROSliCUTOR DURBAV DU PROCIJRBUR 

Tho Hague, 12 Dccembe1· 1994 

Dear Ambassador, 

At the outset may I thank you for the draft I'eport of your legal Adviser, Mr. Minta. 
Tho infonnation and lucid analysis arc of great value to me. 

I also want to thank you fot· the welcoming expressions conveyed to Mr. 
Kinigcr~Passigli lasi Thursday and for organizing my visit to Kigali. 

1 will be in Nairobi as of Saturday evening and, along witll the members of my 
team, I am looking forward to meeting you in Kigali OJ'\ Monday. 

For your information my itinerary is as follows: 
19/12 Arrival Nairobi at 21 .45 flight BA 67 
21/12 Departure Nairobi at 11.00 flight BA 68 

Mr. MiJroy, Mr. Kinigcr Passigli and Ms. Cisse wHJ arrive in Nairobi the 19/12 at 
23.10 with flight KL 595. 

H.E. Ambassador Shaharyar Khan 

Sincerely Yours 

K~JA~ 
Justice Richard Goldstone 
Prosecutor 

Special Representative Sccrctary-Gcncra11br Rwanda 
Fax 00-1-212-963 3090 



UNITED NATIONS NATIONS UNIES 
ASS!STAN~E MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L'ASS!STAI!ff. 'f:',~~Np~ i 

1.,• 

UNAM!R MINUAR 
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MIR NO. 

MISC NO. 

TO: Justice Richard Goldstone FROM: Shaharyar M. Khan ' 

Office of the Prosecutor Special Representative of ) ,, 
_, 

U.N. International Tribunal the U.N. Secretary-General 

(' ~-- f,.. 
~Xt'_"-"-~) ! ,_,~· 

J ·' 

for Rwanda 

ATTN: Mr. Donato K. PassigH DATE: 9 December 1994 
· INFO: External Relations Officer 

PHONE: (31) (70) 344-5353 PHONE: {212) 963-3582 
FAX NO: (31) (70) 344-5358 FAX NO: (212) 963-3090 

ORIGINATOR: SECTION: I 
SUBJECT: BRIEFING NOTE ON THE INTERNATIONAL TRIBUNAL FOR RWANDA 

1. I am providing you with a copy of a draft report prepared by our in·house Legal 

Adviser on the nature, extent and consequences of the concurrent jurisdiction between the 

International Criminal Tribunal for Rwanda and the courts of Rwanda. I hope you will 

find the information to be of interest to you. 

2. Best regards. 



DraftiComments invited 

Briefing Note: Nature, Extent and Consequences of the Concurrent Jurisdiction Between 
Jhr lnternatiol!aLCriminal Tribunal for Rwanda and the Courts of Rwanda 

Jurisdiction, being an attribute of sovereignty, derives from customary 
international law and belongs primarily to States and their institution_s. In the judicial 
sphere, such jurisdiction is normally exercised by national courts in accordance with 
national laws, usually in respect of acts occurring within the national territory or 
outside the national territory but having effects on the State concerned. 

In contrast, the jurisdiction. or competence of international organizations and their 
subsidiary bodies, or of organs created by them, derives from conventional international 
law such as Treaties and Conventions, and from legally-binding decisions or resolutions 
t;·k w under such Treaties or Conventions. Security Council resolution 955 (1994) 
lL td .. ltsitiuy the lnternatio .. al Criminal Tribunal for Rwanda is one such example. 

The following questions arise as regards the relationships between the Tribunal 
and the Courts of Rwanda: 

1. In what respects does the jurisdiction of the courts of Rwanda overlap or 
conflict with that of the International Tribunal for Rwanda, and which 
jurisdiction prevails in case of conflict? 

2. How does either judicial body gain access to culprits in exile or outside 
their jurisdiction? 

3. b \Nhat res~ects or areas w,.ufd the two systems need to cooperate in 
\heir mutual iilterests? 

4. Above all, what is the likely political impact of the trials for genocide and 
war crimes on the process of reconciliation in Rwanda, and how best 
should that be managed with a view to establishing a durable political 
order that effectively ends the cycle of violence in Rwanda 1 
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1. Resolving conflicts of jurisdiction 

Most of the international crimes placed under the jurisdiction of the International 
Tribunal for Rwanda - namely, genocide and other war crimes - would also normally be 
defined as ordinary crimes, such as murder, under the laws of Rwanda. Thus, the 
International Tribunal and the Courts of Rwanda both have jurisdiction over the acts in 
question and over the persons committing those acts in the defined period, namely 1 
January to 31 December 1994, although the crimes arising from those acts may be 
defined differently. It follows that the courts of Rwanda have exclusive jurisdiction over 
such crimes committed outside the defined period, and over all ordinary crimes so 
defined under the laws of Rwanda. 

A conflict of jurisdiction would therefore arise if both the courts of Rwanda and 
the International Tribunal seek to assert jurisdiction over the same person for the same 
crime. In such case, Article 8 {2) of the Statute of the International Tribunal provides: 

-The International Tribunal for Rwanda shall have primacy over the national 
courts of all States. At any stage of the procedure, the International Tribunal 
for Rwanda may formally request national courts to defer to its competence in 
accordance with the present Statute and the Rules of Procedure and Evidence 
of the International Tribunal for Rwanda .. _ 

Arguably, such a conflict of jurisdiction would not arise if Rwanda seeks to try 
an offender for an ordinary crime, even if the same act also constitutes an international 
crime under the jurisdiction of the Tribunal. This is because, in such case, the ordinary 
national crime is a different legal entity from the international crime, even if derived 
from the same facts, and the International Tribunal, by definition as welt as by its 
Statute, has no jurisdiction over ordinary crimes. 

However, a precedent seems to have been established under Rule 9 of the Rules 
of Procedure of the International Tribunal for the former Yugoslavia {which will most 
likely be adopted for Rwanda as well because the Statute of the Rwanda Tribunal was 
based on that for Yugoslavia), that eliminates the significance of the distinction between 
ordinary crimes and international crimes in this regard. That provision reads: 

.. Rule !l : Prosecutor's Request for Deferral 

Where it appears to the Prosecutor that in any such investigations or 
criminal proceedings instituted in the national courts of any State: 
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(i} the act being investigated or which is the subject of those 
proceedings is characterized as an ordinary crime; 

(ii} there is a lack of impartiality or independence, or the 
investigation or proceedings are designed to shield the accused 
from international criminal responsibility, or the case is not 
diligently prosecuted; or 

(iii} what is in issue is closely related to, or otherwise involves, 
significant factual or legal questions which may have implications 
for investigations or prosecutions before the Tribunal, 

the Prosecutor may propose to the Trial Chamber designated by the President 
that a formal request be made that the national court defer to the competence 
of the Tribunal. "' 

A request to the national court to refrain from trying an accused for an ordinary 
crime, despite the fact that the· International Tribunal has no jurisdiction over that 
ordinary crime, seems to be a departure from the Statute of the Tribunal. This point 
could still be argued in court if the country involved was inclined to assert the 
di~tinction pointed out above. However, Rule 9 seems to have been adopted for 
desirable reasons · even if not for legally well-founded reasons · namely, to close a 
major loophole in the primacy of the jurisdiction of the International Tribunal over 
national courts. 

In the absence of Rule 9, the primacy of the International Tribunal could easily 
be by-passed by the Rwandese courts trying accused persons for any of the acts of 
genocide or war crimes covered by the jurisdiction of the International Tribunal, simply 
by characterizing the act as an ordinary crime under national law. Indeed, the 
possibility of such trials being permissible, and of their not precluding another trial on 
the same facts · though for a different crime · by the International Tribunal is recognized 
under Article 9 (2) of the Statute of the Tribunal, which reads: 

.. (2} A person who has been tried by a national court for acts constituting 
serious violations of international humanitarian law may be subsequently tried 
by the lntemational Tribunal for Rwanda only if: 

{a) The act for which he or she was tried was characterized as an ordinary 
crime. 

Ordinarily, such a double trial would not be legally permissible, and is actually 
prohibited by Article 9 ( 1} of the same Statute, if the crime is the same. The fact that 
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it is even contemplated in Article 9 (2) reflects the legal difference between ordinary 
crimes and international crimes, as noted above. 

2. Access to Culprits 

Access to culprits by the International Tribunal seems to be a fairly 
straightforward process. This process is based on the authority of Chapter VII of the 
UN Charter, under which Security Council resolution 955 (1994) and the Statute of the 
Tribunal were adopted. 

In opting for the Chapter VII mode of establishing the Tribunal. as opposed to the 
traditional but longer process of establishing it by Treaty, the Secretary-General had 
argued as follows in his report to the Security Council (S/25704, 3 May 1993} in the 
case of the former Yugoslavia Tribunal - a precedent followed in the case of Rwanda: 

"In the light of the disadvantages of the treaty approach in this particular case 
and of the need indicated in resolution 808 [on Yugoslavia] for an effective and 
expeditious implementation of the decision to establish an international tribunal, 
the Secretary-General believes that the International tribunal should be 
established by a decision of the Security Council on the basis of Chapter VII of 
the Charter of the United Nations .... 

This approach would have the advantage of being expeditious and of being 
immediately effective as all States would be under a binding obligation to take 
whatever action is required to carry out a decision taken as an enforcement 
measure under Chapter VII . .. 

Consequently, Article 28 of the Statute of the International Tribunal for Rwanda 
provides: 

Cooperation and iudicial assistance 

1. States shall cooperate with the International Tribunal for Rwanda in the 
investigation and prosecution of persons accused of committing serious 
violations of international humanitarian law. 

2. States shall comply without undue delay with any request for assistance 
or an order issued by a Trial Chamber, including, but not limited to: 

(a) The identification and location of persons; 
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(b) The taking of testimony and the production of evidence; 

(c) The service of documents; 

(d) The arrest or detention of persons; 

(e) The surrender or the transfer of the accused to the lntemational Tribunal 
for Rwanda. n 

Although this process is not the same as extradition, it is to be expected that 
accused persons will exploit aH avenues open to them under the laws _of their countries 
of refuge to resist their surrender or transfer to the International Tribunal. Apart from 
any reluctance or tardiness in the response of any State to a request for the arrest, 
surrender or transfer of an accused person, the adjudication of any legal challenges to 
such process would seem to be the only potential obstacle to the Tribunal's gaining of 
access to suspects through this facility. 

In contrast. access to culprits in exile by the Courts of Rwanda would depend on 
extradition procedures. Such procedures will not be available where the country of 
refuge has no extradition treaty with Rwanda (this consideration would obviously 
influence the choice of countries of refuge by such suspects). Where there is an 
extradition treaty, there will still be the possibility of delays caused by legal challenges 
to the process. Where there is no such extradition treaty, the only possibility of access 
to culprits by the Courts of Rwanda would be for the country of refuge to voluntarily 
surrender them, subject to questions as to whether they are entitled to international 
refugee protections. 

Where neither extradition nor voluntary surrender is possible, the Article 28 
process remains the only possibility of access. However, that process is not available 
to the Courts of Rwanda. 

3. Cooperation betwe~n. the International Tribunal and the Courts of Rwanda 

It should be noted that the process of nominating and electing the judges of the 
International Tribunal, of appointing prosecution and investigative staff and of Registry 
and other administrative staff, and generally of getting the International Tribunal fully 
established and operational, will take at least six months (by the most optimistic 
estimate) from the adoption of Security Council resolution 955 (1994). 
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In the case of the Yugoslavia Tribunal, four months elapsed {from the adoption 
of its resolution and Statute in May 1993J before the judges were elected; six months 
elapsed before they took office; eight months elapsed before an Acting Registrar was 
appointed, and 14 months before the Prosecutor was appointed; 15 months elapsed 
before professional field investigations could begin (different from the work of a 
Commission of Experts established in October 1992); as at the time of its first annual 
report in August 1994, budgetary constraints still impeded its work, and no trials had 
started. 

The scenario is not likely to be the same with the lnternati·onal Tribunal for 
Rwanda, primarily because in the Yugoslavian situation many of the potential accused 
persons were still major or potential players in the efforts to negotiate an end to the 
war. But the Rwandese scenario is also not likely to be a great improvement on 
Yugoslavia. Consequently, the frustrations of the Government of Rwanda are likely to 
build up while awaiting the International Tribunal to be established and functioning, and 
the Government is likely to want to take unilateral steps towards trying some people 
in its own courts, while not having the requisite or adequate resources to do so. 

This scenario is fraught with dangers of dislocation and discord, but also with 
opportunities to lay the grounds for mutually-beneficial cooperation between the 
International Tribunal {and the international community at large), and the Courts of 
Rwanda or the Rwandese judicial system in general. 

The Government of Rwanda is currently struggling against heavy odds to 
resuscitate its law-enforcement machinery and rebuild its judicial system and other 
q_overnment institutions. A functioning judiciary is obviously necessary not only as an 

"- important institution of governance but particularly to handle some of the processes of 
post-war normalization. The Courts of Rwanda will also have to undertake a sizable 
proportion of the trials for the atrocities committed during the war. Above all, the 
international Tribunal itself will need the cooperation of the Rwandese law-enforcement 
machinery in order to successfully discharge some of its own tasks · such as field 
investigations, interviewing witnesses, gathering evidence, and preparing case dossiers. 

It is thus in the interest of the international community to provide all the 
assistance necessary to the Government of Rwanda in its efforts to rebuild its judicial 
system. Such assistance could be geared toward carrying out some of the investigative 
work of the International Tribunal, and could actually minimize the predictable 
disaffection of the Government over expected delays in the establishment and 
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functioning of the International TribunaL The most mutually-beneficial areas of 
cooperation between the International Tribunal and the Rwandese law-enforcement and 
judicial system could thus be that of the investigation and processing of cases for trial. 

(a} Investigations and preparation of case dossiers 

Although a considerable amount of information and evidence on the atrocities 
committed during the civil war in Rwanda has been gathered by various bodies -
including the Special Rapporteur of the Commission on Human Rights, the Commission 
of Experts appointed by the Secretary-General, and such non-governmental organizations 
as Amnesty International and Human Rights Watch/Africa, to mention only a few · the 
investigative task is far from completed. 

For purposes of putting cases before the International Tribunal, the investigative 
task actually belongs to the Prosecutor of the Tribunal {the same as for Yugoslavia}, 
under Articles 15 and 17 of the Statute of the Tribunal. This task is yet to be started, 
for irrespective of the authenticity and reliability of the evidence already gathered, or 
the completeness of such evidence for purposes of trial (on which one is included to be 
less certain}, the Prosecutor is not likely to put any of that before the Tribunal without 
an independent review and assessment. 

It is still necessary to match the evidence already gathered with individual 
suspects responsible for particular acts. In the process, witnesses will have to be 
identified, located, interviewed and prepared for court appearances. A witness-protection 
scheme will also have to be put in place. Indictments will have to be prepared, backed 
up by professional briefs fully argued and documented, on each alleged crime and each 

~ accused person. Relevant physical evidence - Exhibits· - will also have to be gathered, 
preserved, and prepared for court And accused persons will have to be traced, 
apprehended and presented in court (see discussion above}. 

There are then those cases that are yet to be investigated at all, or that require 
substantial additional investigations. All of these considerations apply both with respect 
to cases to be tried by the International Tribunal, and those to be tried by the courts 
of Rwanda. Rwanda's prisons are currently overflowing with suspects awaiting trial, 
but with virtually no investigative machinery to start processing their cases. Once cases 
are processed, decisions will have to be made on which cases should go to the 
International Tribunal and which to the Rwandese courts. There must therefore be close 
cooperation between the Tribunal, through the Office of the Prosecutor, and the 
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Rwandese authorities in this regard. This calls for an early visit to Rwanda by the 
Prosecutor of the International Tribunal to discuss the modalities of such cooperation. 

(b) Other assistance to the Rwandese judicial system 

In adopting resolution 955 {1994) on the Tribunal, the Security Council stressed 
.. the need for international cooperation to strengthen the courts and judicial system of 
Rwanda. having regard in particular to the necessity for those courts to deal with large 
numbers of suspects ... 

Thus, apart from the assistance that the Rwandese authorities will need in order 
to be able to cooperate effectively with the Tribunal in discharging its own 
responsibilities, other forms of technical assistance will be needed to strengthen the 
Rwandese judiciary in its traditional functions. The need for such .assistance has been 
recognized in many other official·pronouncements, including Security Council resolution 
965 {1994) extending the mandate of UNAMIR to 9 June 1995, as well as in the 
accompanying statement by the President of the Security Council. However, the 
international community has been slow in responding with concrete programmes or 
resources. Unfortunately, the planning of such programmes and the mobilization of 
resources tend to become a protracted process, although recent developments suggest 
that such assistance will soon be forthcoming {see, e.g, Report of the Joint Mission to 
Evaluate Needs of Justice System: UNDP[UNCHR/UNHCHR/USAID/Swiss 
CooperationiACCT/ICJ/IPA/lisbon ForumiiCHRDD; Kigali, 5 December 1994). 

4. Political lmpac1 

The roots of the civil war in Rwanda lie deep in the country's history. Having 
won the war, the new regime now faces the probably more difficult task of winning the 
hearts and minds of the people of Rwanda. Despite all efforts in that direction, some 
may see the current political dispensation as only another period of relative calm before 
the next storm. The trials of the perpetrators of genocide, both by the International 
Tribunal and the Courts of Rwanda. must thus be seen not only in legal terms but also 
in the overall context of finding a permanent solution to the cycle of violence that has 
plagued Rwanda virtually throughout its history. 

The trials must therefore not be seen as an instrument of vengeance or of getting 
rid of political opponents. They must not sow the seeds of resentment or revenge in the 
future. Great care must thus be taken to ensure that the MrceJ!1ions created by the 
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trials do not feed into pre-existing perceptions, or experiences, regarding the persecution 
of the majority by the minority · this time, with the apparent participation or support 
of the International community. 

It would be useful, therefore, not only to clearly identity the culprits responsible 
for the massacres and to bring them to justice, but, also equally important, to avoid a 
general condemnation of their political associates, their political parties, or their ethnic 
groups. Despite the group hysteria that played a large part in the massacres, group or 
ethnic condemnation must be avoided at all costs, as that will be one sure way of 
perpetuating ethnic animosities and a sense of grievance and revenge. 

It may also be advisable for the International Tribunal to handle the most 
controversial cases, a.nd perhaps, also the majority of cases, to remove the burden from 
the hard-pressed Rwandese judiciary. 

The Government of Rwanda could also earn much political capital by declaring a 
general amnesty to all persons not under indictment either before the International 
Tribunal or the courts of Rwanda. Visible steps need to be taken to combat the fears 
of people in exile about possible persecution on their return home, by publishing a 
definite list of suspects and thereby clearing the air for all other exiles. 

Above all, all political groups should be allowed to exercise their rights of 
participation in the new political dispensation, without any effort to exclude former 
opponents · except those on indictment for genocide or war crimes. 

-~(2_ __ 

Ike Minta 
legal Adviser 
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NOTE VERBALE 

SRSG/NV 171/94 

La Mission des Nations Unies pour l' Assistance au Rwanda (MINUAR) presente ses 
compliments au Ministere des Affaires Etrangeres et de la Cooperation Internationale de la 
Republique tWandaise eta l'honneur de !'informer de la prochaine visite au Rwanda du Juge 
Richard Goldstone, Procureur, pres le Tribunal Penal International pour I 'Ex.-Y ougoslavie et le 
Rwanda a LaHaye, Pays-Bas. Le Procureur Goldstone arrivera a Kigali dans la matinee du 19 
decembre 1994 sur le vol de la MINUAR en provenance de Nairobi, Kenya et en repartira le 20 
decembre 1994. Il sera accompagne de: 

M. Alistair Milroy, Chef, Section Investigation ala Court Intemationale de 
Justice, La Haye, Pays-Bas 
M. Donato Kiniger-Passigli, Section des Relations Ex.terieures, La Haye, 

·'> •. ..:; Pays-Bas 
Mme. Catherine Cisse, Juge au Cabinet du Procureur. 

La visite du Procureur au Rwanda fait suite a Ia recente entrevue qu'il a eue a Geneve 
avec le Secretaire General des Nations Unies sur la situation au Rwanda. Le but de son voyage 
est de rencontrer les Autorites Gouvemementales, le CoordollJlateur des Droits de l'Homme au 
Rwanda et quelques Organisations Non-gouv~m~mentales operant dans le pays. 

Ministere des Affaires Etrangeres 
et de la Cooperation Internationale 
de la Republique Rwandaise 
KIGALI 
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Les Personnalites gouvemementales que le Procureur Goldstone souhaite visiter sont: 

President de la Republique, 
Vice-President de la Republique et Ministre de la Defense, 
Premier Ministre, 
Ministre de la Justice, 
Ministre de 1 'Interieur et du Developpement Communal, 
Ministre de Ia Rehabilitation et de !'Integration Sociale, 
Ministre des Affaires Etrangeres. 

La Mission des Nations Unies pour !'assistance au Rwanda saurait gre au Ministere des 
Affaires Etrangeres et de Ia Cooperation Intemationale de bien vouloir lui faire savoir en temps 
opportun les possibilites offertes au Procureur Goldstone pour rencontrer les personnalites citees 
plus haut. 

Par ailleurs le Procureur aimerait rencontrer le Procureur General de la Republique, 
M. Fran~ois Nzanzwera ainsi que le Dr. Rutaremara Tito, Depute a l' Assamblee Nationale. 

Elle saisit cette occasion pour renouveler au Ministere des Affaires Etrangeres de Ia 
cooperation de la Republique Rwandaise les assurances de sa tres haute consideratio~ 

Fait a Kigali, le 13 decembre 1994 



NOTE FOR THE FILE: INTERNATIONAL TRIBUNAL 

I got a phone call from Mr. K' i er-Passigli of the External Affairs Office of Judge 
Goldstone, The Hague, on 5 December 19 regardmg the proposed visit of Judge Goldstone 
to Kigali. 

Mr. Kiniger-Passigli wanted to check whether UNAMIR and the Government of Rwanda 
would be agreeable to such a visit. I conveyed to him information I had on the position of the 
SRSG as well as of the Rwandese Minister of Justice on that issue. 

Mr. Kiniger-Passigli called me again today, 7 December, to confirm that they had sent 
us a fax regarding the visit, scheduled to commence on 19 December 1994, and requesting 
UNAMIR's assistance with the necessary arrangements. 

Follow-up will have to be undertaken on the above, as I will be away 8·18 December. 
Mr. Kiniger-Passigli's numbers are: ' 

Phone (31-70} 344 5353 
Fax (31-70) 344 5558 

(J: kMkJ'A­ URGENT 
R: Kt 'I·J f&o't 

~A.-of wv. oJ. lQ~ (g)n) ~~ ~J,k~;;_: 
vt·~ 1:\o ~~ ~ ~ _ _ __ Legal Adviser 

• 
• 

SRSG 
Dr. Kabia 

• Mr. Dessande 

1 ~c- C{ 4-



NOTE POUR LE DOSSIER 

Entrevue de 11h00 a 12h00 avec MM. Andreas SCHIESS (Suisse) et Todd 
HOWLAND respectivement Charge de la Section d'Investigation Speciale et de la Section 
Cooperation Technique, UNHCHR (Section Speciale du Haut-Commissariat aux Droits de 
l'homme) 

Tel: 729 39 

Contact Radio: HRI- Canal 8 
Ambassade de Suisse: Tel: 757 38 

Fax: 724 61 

Ref: Visite a Kigali; 19-20 decembre 1994 du Procureur Goldstone, Tribunal Penal 
International pour l'Ex-Yougoslavie et pour le Rwanda, LaHaye, Pays-Bas. 

But: S 'enquerir de fa9on detaillee des preparatifs de la visite sus-mentionnee dont ils sont 
charges de coordonner avec la MINUAR. 

A l'issue des echanges d'information, il est retenu ce qui suit: 

Envoyer une Note Verbale au Minaffet pour demandes d'audiences aux 
autorites locales (voir Note Verbale No 61-71194 pour la liste des 
personnalites a rencontrer. 

Copier cette Note a MM. SCHIESS et HOWLAND a Kigali et aussi a 
M. KINIGER, Relations Exrerieures, CIJ, LaHaye, Pays-Bas, 

Tel: 0031-70-344 5353 
Fax: 0031-70-344 5358 

MM. SCHIESS et HOWLAND prendront langue avec M. Charles PETRIE, 
UNREO en ce qui conceme la rencontre avec les ONGs et en informeront M. 
Dessande. 

Afin de briefer le Procureur, MM. HOWLAND et SCHIESS se rendront a 
Nairobi le 1'7 decembre-1994. 

Dr. KABIA les a re9us brievement et a approuve leur voyage sur le vol 
MINUAR du 17 decembre 1994 Kigali-Nairobi et du 19 decembre 1994 
Nairobi-Kigali. Le dossier approuve est remis en mains propres a 
M. Kel Gleeson, Chef des Operations Aeriennes. 

Hebergement: Reserver au Village beige 2 Suites pour la delegation. Le 
necessaire est fait rnais M. HOWLAND do it contacter M. KINIGER a ce 
sujet. 



Ce jour 14 decembre M. Abderrazak ESSAIED, Adjoint au Coordonnateur 
des Droits de !'Homme m'a rendu visite et s'est enquis du statut du 
programme de visite du Procureur. Une copie de la Note Verbale No 71/94 
lui est remise. 
11 suggere que le CDH et UNREO prennent langue pour proposer 
I' organisation d 'une seule reunion pour les deux groupes. 

II indique aussi que si le Premier Ministre re~oit le Procureur avec les autres 
Ministres, il est important q'un moment soit prevu pour que le Procureur 
discute avec le Ministre de la justice seul. 

B. P. Dessande 

DISTRIBUTION: 

- SRSG 
- OIC-FC 
-ED r-

SPK 
- CAO 
-CDH 

UN REO 
UNHCHR 
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TO: 
A: 

FROid: 
DB l 

FAXMESSA E 

Mr. Ahmed Rhazaoui, OIC, UNDP Kl aU 
Ms. JocelUne Bazile-Finley, RR, UND Bujumbura 
Mr. Jose V. Angelo, RR., UNDP Dar- -salaam 
Mr. David Whaley, RR, UNDP Nairob 
Mr. Babatunde Thomas, .RR, UNDP mpala 
Mr. Aliou M. Diallo, OIC, UNDP Kin hasa 

Emmanuel Dierckx de 
Chief, Division I, RB 

Fax {873) 150..74-45 
Fax (2.57-2) 25,850 
Fax (255-Sl) <46,718 
Fax (2.54-2) 21.37,4 
Fax (2.5641) ~.48,0 
Fax (871) 150.3261 

4 November 1994 
NU BBR OF PAOBS: 
NO BRB DB PAOBS: 

I 

SUBJbcr/OBJBT: Coordlnatlon wltb UN Special Envoy 111on 
I 

• • 
i 
l We have had recently a series of discussions with Amb sador Dillon at UNDP 

Headluarton, and J am forwarding herewith notes on his con ersatlon ·wlth the Administrator 
and th RBA. · 

. I will keep you posted on the exact dates (mld 4 Novemb r) of his visit to Kigali, if and 
when ~ recdvo the final itinerary. 

cc: 

I 
l 

\ Best regards. 
t 

I 

I 
j PJS/ AP ( + encl.) 
jDraalcJOutiemZ/Sultanoglu 
I 

' 
I 

l 

... 





• NOm TO DIE Fll& 

RWANUA CRISIS 

The UNDP Administrator met with Ambassador DiUo on Frlday 22 October, to diseuu 
Rw~da in ita sub·reglonal con~t. In attendance: S. Tell HA), B. Gutierrez, Bm. D. de 
Castqrl6 and c. Sultanoglu. J 

. i UN Secretary-General Special Bnvoy Dillon shared ~'th the UNDP Administrator tho 
intentions for his forthcoming second trip to Central Africa, raft terms of reference attached. 
Amb4ssador Dillon indicated that the Secretary-General wouJ want to be personally involved 
but v~uc and timing needed to be explored further. Heal o said that he was In favour of 
strcn~cning DHA role in humanitarian matters as distlnc( from UNDP's responslbiUties. 
Whl1 he did not favour UNDP'a role In emeraency coor&'nation, he did ovorwhclmingly 
endo . the Round Table initiative as promoted by UNDP an would help in this rc&ard• 

I 
0 1 Mr. Speth responded that ad hoc structures should not e favoured instead existing UN 

· struct~rta for operational field activities and it was his content on that UNDP should be able to 
disch$'ge botb roles as UN Resident Coordinator. with two de uties: one for humanitarian and 
one f*r rehabilitation/development. In order to ensure that t e continuum be construed u a 
holis*· c endeavour. it would be an asset if the Resident Coord a tor be the most senior official 
in o er for humanitarian activities to be compatible with rehabilitation and devolopment 
prog mcs. leaving exclusively to the Special RepresentatlJe of the Secretary-General tho 
poUt! matters. 

l t .. 
~ Ambassador Dillon expressed his understanding that the ad hoc UN structure in Rwanda 

would: only last for a finite period and thereafter revert to nor a1 arrangements under UNDP 
lead«fhlp .like it happened in other places. · 1 

l Now that DHA has appointed its own emergency coord nator, the Administrator, while 
reaffl.r~lng UNDP'a full collaboration, did not see the point ny longer for a second UNDP 
Depu for emcqency. 

0 . 
~- l Ambassador Dillon offered his good services to assist in xploring a broad-based national 

repres4ntatlon at the Rwanda Round Table and would be happy t recommend that the Secretary .. 
Oenenil attend if circumstances so warrant it (venue not yet d ided between Geneva and New 
York).l It was also agreed that UNDP should facilitate Amba dor Dillon's mission through 
informJng the COs in the sub-region. He wouJd also examine 1 ly the feasibility for the UN 
to spo~sor a sub-regional meeting at the highest governmental evel, of the adjacent countries 
affoo~ by tho Rwanda orisls. · · 

~e UNDP Administrator concluded in offering full sup ort to Ambassador Dillon who 
should !freely determine a) what is in the best interest of Rwan a. b) what UN institutions can 
best deliver. 

Bm. D~eC/RBA 
2.XI.94 
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NPte for the Fi~ 
• 

Meeting with Ambaaaador 

Further to his conversation with Mr s, TELL assistant to 
Amb$.ssador DILLON, Mr. DIERCKX De CASTE LE had a meeting on 
Wedl)esday 26 October 1994 with Ambassador 0 LLON on the forthcoming 
kound Table for kwanda, its context and oo rdination needs within 
theiUN system. Mr. Tell and I also attend d the meeting. 

i This meeting offered the opportunity t be informed about the 
acttial status o~ the regional initiative pro osed by the Ambassador 
to t~e UNSG, to exchange views about the Rou d~Table for Rwanda and 
the p:espective roles of UNDP and DHA from re ief to rehabilitation, 
and :to concur on mutual support for the au cess of our respective 
miss;ions. 

(') 1. The UNSG is being prop
1
osed a 11 re ioinal initiative" iby 

Amb• sador DI~LON. The UNSG w ll have to o de what opportun ty 
woul be more appropriate to announce his initiative. In this 
pers ective, the Round-Table could provide him with the momentum 
for .announcing it and energetizing the participation of all 
parthers concerned in its preparation; other ise, the meeting under 
oone~deration by President Mobutu could also offer an opportunity. 

2. t\The Ambassador confirmed his full supp rt to the Round-Table 
init ative, and offered his support for: . 
- :convincing the Government of Rwanda to agree on a broad 

ilb~sed participation of rwandese repre entatives in the 

1
aound-Table, 

\obtaining the support of various dono in funding the 
!costs related to some of these partie pants· that UNDP 
jcould not afford, 

(; - !facilitating an agreement with OHA for coordinating the 
111 UNDP Round-Table" with the ''DHA Appea u which both are 
~lanned to take place during the same p,eriod of time. 
I 
I 

3. !I'he exchange of views about the respeoti e roles and merits of 
both ONDP and DHA.gave Mr. DIERCKX De CASTE E the opportunity to 
remind his visitors of the UNDP mandate i development issues, 
inolubing rehabilitation matters, and its un'que capabilitiesz a 
netwo~k of experimented country teams w,rking directly with 
natio1al governments with a view to support .in a sustainable way 
the overnments' own oommitments in reha ilitation and other 
devel pment issues. 

I . I 

• 

' ' 

• 

\ 
... ~; 
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l During the discussion, Ambassador DIL ON expressed his support 
fo~ any strengthening of DRn capabilities In this context, ORA 
in~olvement in rehabilitation related ssuee offered Mr. De 
CASTBRLE the opportunity to recall that "r habilitation" must be a 
goV~rnment polioy and any 11 rehabilitation rogramme and/or appeal" 
sho~d reflect thie policy, which is not th case in the context of 
a D appeal. 

I 

I Ambassador DILLON suggested that the ext six months could be 
oon~idered as a transition period from re ief to rehabilitation. 
As buch, this transition could facilitate the coordination among 
DHAiand UNDP, and the transfer of the coo dination leadership to 
OND~. 

I 

4. 1 At the end of the meeting, Ambasaado DILLON confirmed his 
wil~ingness to offer UNDP some kind of a "9 odwill mission for the 
Rouzid .. Table 11 during his mission to Afrioa1 nd in this perspective 

• suggested that UNDP could provide h · m with names of 
rwandese to be invited to the ~ound-T ble1 

• ll confirmed his proposal to discuss with he Government the 
issue relating to a broad-based artioipation of 

I rwandese, 
1 He also askad for the support of UNDP 

his future mission. Mr. De CASTERLB confi 
Resident Representatives concerned when th 
him ~vailable the timing of his mission. 

! 
I 

i Yvon1Le Moal 
27 o~tobar 1994 

; . 

I 

i 
i 

I 
' 

I 

ountry offices during 
ad he will inform the 
Ambassador will make 

.. 

.. 



0 

: 

26 October 1994 

t 

To:i 
I 

Special Envoy DitJon . 

From: 

I 
Secretary-General Boutros Boutros-Ohali 

You arc to visit Rwanda, Burundi. Zaire. Tanzani and Uganda as my Special 
I • 

I 
Envoy. In consultation with the Governments and with s nior UN officials in the area, 

and barticuiarly with the Special Representative of the Se retary-Genera~ you are to 

form~late a strategy, including the possibility of my perso aJ participation, for a regional 

apprJach to the crisis now centred on Rwanda. Its eleme ts should Include agreements 

am, the Governments In the region 10 cooperate in the umane treatment or refugees, 

in th~ir resettlement, and in the settlement of displaced pe ons within Rwanda. It 
I . 
! 

should also include assurances to facilitate the work of int rnatfonal relief officials and 
i I 
I 

O bumaf rights observers, and a renewed undertaking from a 1 Governments 10 refrain 

from i,'ntf,rference in the affairs of their neighbours. 
! 

1 
I 
! 

~In seeking agreement to a broad regional strategy. y u may discuss the possibility 

of incrbased International assistance to the Government of wanda and limited 

assista~ce to those countries that have sustained damages fr m the receipt of large I . 
r•fmf•~ f*~rnd~•~ttWtt Vm, '""' t~th•tt dh•..u•• wt,n rcgmnt1r ti vernments tne posstbUHy cJ 

I 
' 

' 

' 



' ~ .... ~ .:."""'~ ~ 
m~ particlptitlon in a public forum[!@ •W. ar-ct9 Of' are tonal ~eetl~gf\..and What kfnd Of.' ·. f 
i4latlve 1 would take. .• 
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FROM P. HAI\ISEN, UNDER-SECRETARY~GENERAL. DHA/NY. 

RE SPECIAL ENVOY DILLON'S MISSION TO AFRICA 

1. AS YOU KNOW AMBASSADOR ROBERT DILLON IS THE 

I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I· 

SECRETARY-GENERAL'S SPECIAL ENVOY FOR RWANDA & ' 
I 

BURUNDI. DILLON ACCOMPANIED BY SERGE TELLE, OF DHAM: 

GENEVA/ VISITED RWANDA AND BURUNDI AND THE 
·, 

SURROUNDING REFUGEE CAMP AREA IN SEPTEMBER. THEY 

ARE RETURNING TO THE AREA AS OUTLINED IN THE 

ATTACHED ITINERARY TO DISCUSS WITH YOU AND WITH TH~ 
I 

GOVERNMENTS AND WITH THE RESIDENT AMBASSADORS Ofi 
I 

DONOR NATIONS, POSSIBLE APPROACHES AIMED AT ' 

RESOLVING THE RWANDA CENTERE ~l:Webor,. • 1 

f-·. !dl 

DO NOT TYP! 

. ·. 
'I 

U'S .MARCil$ -

AU VI:R.SO 

Reg. No~ . ~--\ W Flf"W: ~ l74bl .J.-....:.._...;.._. __ _, 
___________ ·- ______________ ..._t-_s_U£_r:_1t_)1_.!.._~-r---...,-r-----l-----,.-.--_;_-..,.-f---t 

Ill/ 

.. (; il, 
j. 



'-'l ~ 1 1 f ' ' I 1\ollt'\oJ 

J9> ;,o ~ D N A T I 0 N s w N A T I 0 N s u H J E s T E L E b R A p H 
~\ f';or u~•e of Cable Operation:l Unit c,nly I R~!!;erve ou Group1- Jo Ia t.:Qrresponclonce tileqrophlque 
irt RI!:C£1V£D 14/C PRECEOEIIICE 

0 

.AST LINE 

Jf' tEXT I 
DERNfERE 

LIGNE DU 

TEXTE 

M$C. 5E.Q, KO, 

SVC, CL.AliS 

ALLOTUENT/cO~PTE 

OEP T.--~--~~flO:;::-:O;::;:Mr.,;-;B::::-:U:-=R-:::-E::-;AV-:----.-:E-.,X'""'T-,/,..P,_O...,.S-TE'......--1 

2. I HOPE TO CONVEY TO YOU FURTHER DETAILS ON 
I 

AMBASSADOR DILLON'S MISSION FOLLOWING THE MEETING : 

CONVENED BY THE SECRETARY-GENERAL IN GENEVA ON 8 ! 
NOVEMBER. 

3. IN THE MEANTIME, I WOULD LIKE TO REQUEST YOU TO 

l 
I 
I 
I 
I 

ALERT YOUR GOVERNMENT TO THE IMPENOING ARRIVAL (AS: 

' PER ITINERAiiY ATTACHED) OF AMBASSADOR DILLON AND TO 
• I 

SOLICIT APPOINTMENTS FOR HIM AT THE VERY HIGHEST 

LEVEL. 
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9 November 1994 
From Geneva 

10 November 1994 

Itinerary for Mr. Dillon's Mission 

Arrive Addis Ababa 10:10 A.M. via Ethiopia Airlines Fit. 731 

11 November 1994 

From Addis Ababa at 10:30 A.M. via Kenya Airways Flt. 403 
Arrive Nairobi at 12:30 P.M. 

From Nairobi 1:30 P.M. via private UN plane 
Arrive Kigali 3:30 :P.M. 

13 November 1994 
From Kigali via UN plane 
Arrive Kinshasa 

16 November 1994 
From Kinshasa via UN plane 
Arrive Bujumbura 

17 November 1994 
From Bujumbura via UN plane 
Arrive Dar es Salaam 

19 November 1994 
From Dar es Salaam via UN plane 
Arrive Entenebbe 

20 November 1994 
From Entenebbe via UN plane 
Arrive Kigali 

• • • • 

I~ 
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l \ 

I 
l' 

li 
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21 November 1994 

From Kigali via UN plane 
Arrive Nairobi 10:00 a.m. 

22 November 1994 

UH NYK HQS 

From Nairobi Dep 11:05 p.m. via Brithish Airways 
London 

The UN plane's detailed "plan devol" will be communicated to you as soon as possible. 
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POUR MEMOIRE 

Visit of European Union Representatives lord Plumb, 
Mrs~Glenys Kinnock and ACP Members, 25 January 1995 

1. This was the second visit of lord Plumb and Mrs. Kinnock to Rwanda. The 
first visit had taken place during the war and while Operation Turquoise was 
still deployed. They had recently been to Burundi and wished to express their 
concern that there should be no repetition there of the Rwandese tragic 
experience. Thanks to UNAMIR support they had been able to visit lOP camps. 
Th~had also visited refugee camps in Goma, Zaire, and Tanzania. They had 
been able to ascertain that refugees lived in fear of return and that the fear 
was mostly provoked by well organized elements in the camps. They were 
concerned also that UNAMIR should mount counter-propaganda campaign to reach 
refugees and asked information on the radio project. They also referred to a 
number of forthcoming conferences on the plight of Rwandese and Burundese 
refugees and specially wished to know if a process of reconciliation was 
feasible within the framework of a conference or similar mechanism. 

2. The Force Commander provided an update on the situation in Rwanda since 
the departure of the French Forces and the closing of Operation Turquoise. 
These developments had been reflected in the Secretary General reports to the 
Security Council. However, he explained in more detail the different signs of 
normalisation in Rwanda and actions by the present government to contribute 
towards stabilizing the situation. He remaked that UNAMIR's role was 
primarily one of providing security and creating a climate propitious to 
confidence .building. He mentioned the inauguration of the National Assembly as 

\ .. . 
a clear sign·that' the RPA was moving towards inclusion of all sectors 
irregardless of ethnic or political origin, of course, as long as these had 
not instigated or were involved in the massacres. .1 

3. The International Community had been slow in acting on the constitution of 
the International Tribunal. However, Judge Goldstone had visited Rwanda and 
had met with Government authorities. Inmimently the Deputy Prosecutor would be 
arriving in Kigali for consultations with the authorities along with an 
advance party of Judges. 

4. The Force Commander also provided a bird's eye view on Operation Retour 
and the positive and significant evolution of the same. The Government, he 
remarked, had heeded UNAMIR's suggestion not to forcibly close the camps. 



5. Lord Plumb thanked the force Commander for his brief and indicated his 
support for UNAMIR's efforts and tangent results. Mrs. Kinnock also referred 
to the visible improvement in living conditions since her last visit. Both 
representatives offered t~ continue supporting UNAMIR's efforts in Rwanda. 

Isel Rivero 
SASRSG/SPAO 
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ICTR- FILING SYSTEM 

Sorry for the delay. Network has been down since Sunday. We've been able to type 
but not print lt's now back to 'nonnal• but some people have lost work from their u: 
drive. Following is a bit long winded but hope you can make sense of it I think what 
you're proposing could tum into a can ofwonns- have made a suggestion. 

LA 



i H "l GAl! eRWANDf,_._. '""' ,, , -"'-' ;,.S_J_-___ } 2 6 , 1 "2 · l ;, C C: l ' G 3-. 

Further to your phone call, below are my thoughts about a filing system. The 'set-up' 
papers cover everything from staffmg to computers and budget, etc. Can keep all this 
on a single •set-Up' file if you want. Would suggest a copy goes to a relevant subject 
file. 

Re your idea of one file each for IN, OUT and INTERNAL 
I..Qfiina In. This is possible but will mean one person has to log in everything • 
letters, faxes, etc. before anyone can do anything with the paper. With the system you 
propose. if a memo comes in on Language Training. is logged in as eg, H/123/95, the 
original goes to the addressee for action (and I presume a copy is put on the IN file). 
Do you want this to happen lO all IN papers? You will end up with say, IN memos 
about staffing, budget, recruitment, etc all on the one IN file. Do you then make a 
distinction between In Letters, In Memos, In Faxes, each with its consecutive number? 
\Vhen you have a. wodge of papers (from various organisations) as came from the 
Round Table in Geneva. is the whole lot given one IN number or~ paper given its 
own IN nwnber? In this way~ if allowed to run its course. you'll end up at some point 
with: 

a letter (lN) H/123/95 a letter (OUT) K/123/95 
a fax (IN) H/123/95 afax(OUT) K/123/95 
amemo(IN) H/123/95 amemo{OUT) K/123/95 

Not forgetting: a memo (INTERNAL) K/123/95 
Your log would look something like this: 

m 
D.l1& Con sec. SY!tiect To/Action 

114195 123/95 Budget Port 
2/4/95 124/95 Computers Edgerton 
314195 125195 Lang. Trng Smith --4/4/95 126195 UNHols. Brown 

~----·~ 

INTERNAL 

114195 099/95 Budget Port 
214195 100/95 Computers Edgerton 
3/4/95 101/95 Lang. Trng Smith 
4/4/95 102195 UN Hols. Brown ___ ,,_ 

mn: 
114195 347/95 Budget Port 
2/4/95 34$/95 Computers Edgerton 
314195 349/95 Lang. Tmg Smith 
4/4/95 3S0/9S UNHols. Brown 
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Three months laier, say the Deputy Prosecutor wants to see all correspondence on the 
Budget. Someone has to go through the IN, OUT and INTERNAL files copying the 
relevant material. You•d really need a eentral filing/register room for the whole 
Prosecution Office (including Investigation Section) with a person working full time 
at it keeping track of consecutive nwnbers. 

L91iA Out. At the moment (within Investigation Section alone) you've got 9 teams 
and everyone writes letters/memos to all sorts of people (internal and out). If you 
propose to give this material a consecutive number, one person needs to issue 
letter/memo numbers. You will end up with say, 10 persons (or more) each doing 
INTERNAL and OUT letters/memos. Each has to get a log number from the person 
holding the consecutive numbers. Everyone sending OUT and INTERNAL 
correspondence would have to give a copy to the person with the consecutive numbers 
so it could go on the relevant OUT or INTERNAL file. 

SJJGQESIION 

A filing system as follows: Letter (or memo) arrives from Angelina about Language 
Training. It's recorded in an IN Log and given file nwnber 517. Colin does an 
internal memo to all staff about Language Training. Internal memo has file number -sn. Colin sends (OUT) letter to Angelina with file number 517. A copy of the OU'f 
letter goes on subject file together with the original IN and INTERNAL paper. 

Sua~ Loa would be: 

INWARD CORRESPONDENCE 

Dat,&ecd F.mm Subject To/Action File 

114195 Angelina Language Training Port for reply 517 
2/4!95 Poliser Computer Bug Edgerton 315 
314195 Gilli Budget Port 3/1 

All staff would have a copy of file list. When staff are typing correspondence (out or 
internal) they put the relevant file number to it. All papers (in, out and internal) end 
up on the relevant subject :file. 

Date Reed Emm 

Abu Ali 
Ali Baba 
Abu Ali 

STATEMENTSffiVJDRNCI) T DG 

To/Action 

114195 
214195 
3/4/95 
41419S BBC (news footage) 

s.l 
s.2 
s.la 
e.l 

, C~O,_,fi.1.Aii"CEN; # 3 
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A small matter, how do you get correspondence from Kigali to The Hague (vice 
versa). Is there a DHL office or the possibility of a 'diplomatic bag' arrangement with 
UNAMIR? 

1/ Rules of Procedure & Evidence (when finalised) 
Rules of Detention (when finalised) 
Resolution 95 5 
Statute 
MOU (Rwanda/ICTRIUN) 
Agreement (Rwanda/ICTY /UN) 

21 Qffice Procedures 

31 

2/1 Set-up 
2/2 Organisation Chart/Structure 
2/3 Evacuation Plan 

Admini~trat.ion 
311 Budget 
312 Accommodation 

3/3 
3/4 

3/2/1 Staff 

Equipment/Comms 
Vehicles 

) Both subjects on one file, separated by tag. 
) If you need a sub-file. eg, Accom (Staff) 
) you create 3/2/1. 

) One file, subjects separated by tag. 
) 

315 Computer SUpportrfraining (one file) 

316 Stationery/Supplies 
3n Courier/Mail 

41 Secw:ity 
411 UNAMIRJOffice 
4/2 Risk Assessments 
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51 Personnel 
511 Staffing Table 
5/2 Recruitment/Transfers 
513 Job Descriptions (copy of all job descriptions -could be one file) 
514 Tenns & Conditions 
SIS UN Staff Rules 

5/6 Translators/Interpreters 
sn Language Training 
S/8 Timekeeping 
5/9 Annual Leave 
5/10 Sick Leave (Medical) 

61 Lib~ 

7 I Official Tmyel 
711 Correspondence (memos, etc) 
7/2 Requests 
713 Visas 
714 Expenses 

8/ Inyestii£Uive 
8/1 Operating Procedures 
812 Conunission of Experts 
8/3 Intelligence Community/Seconded Experts 
8/4 Refugee Status/National.ity 
8/5 Identification of Other Investigations 

816 Forensic/Exhumation 
sn Exhibits: Rwanda 
8/8 Exhlbits : Elsewhere 
8/9 Media Evidence 

8/10 Cultural Infonnation 
8/11 Population Material 
8/12 Maps 

8/13 Covert Ops 
8/14 Victim/Witness Protection 
8/15 Child Witnesses/Accused 
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10/ SIJl/LACll 

Ill Politica.] 
11/1 Liaison with UNHQ Geneva/New York 
11/2 Liaison with Embassies 

12/ Rwanda Qovt 
12/1 Agreement withiCTYIUN 
12/2 Contacts 
12/3 Alleged Crimes by 
12/4 Document Access 

13/ Media 
13/1 ConeSpOndence 
13/2 ICTR Press Releases 
13/3 News Clippings 

141 l&~l Files 
14/1 Trial Observers 

(others?) 

15/ United Nations 
UNHCRIHCFOR 
UNICEF 
UN EConomic & Social Council 
UN Security Council 
UN Volunteers 
UNDP (Round Table) 

C Tf G3~+ 
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Country Fi I es 
Zaire 
Burundi 
Tanzania 
Uganda 

NOO£ 
OAU 
Physicians for Human Rights 
Africa Watch 
ROSG 
International Red Cross 
Medi sans Frontieres 
African Commission of Human Rights 
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.. Note fpr the File: International Tribunal for Rwanda 

27 October 1994 
OSRSGJLA/008194 

The SRSG held a meeting with the Minister of Justice of Rwanda, Mr. Alphonse Nkubito, 
at his Ministry on 26 October 1994. Also in attendance were Ms. Marthe Mukamurenzi, 
Directeur de Cabinet of the Ministry, Mr. Ike Minta, Legal Adviser (OSRSG) and Mr. Stanley 
Oliver, UNAMIR Interpreter. The following were discussed in relation to the International 
Tribunal for Rwanda. 

1. Chapter VII (UIII Charter) 

The Minister expressed the view that the establishment of the Tribunal under Chapter 
VU of the UN Charter would give the Tribunal sweeping powers that might override the 
sovereignty of Rwanda. This view had been conveyed in their response to the preliminary 
report of the Commission of Experts on Rwanda (S/1994/1125 of 4 October 19941. 

The SRSG expressed his understanding and sympathy with the problem posed by Chapter 
VII. 

2. The Seat of the T rihunal 

The Minister expressed his preference for Kigali as the Seat of the Tribunal. even if 
elements of the Tribunal for the former Yugoslavia based in the Hague were to be utilized. The 
main reason for choosing Kigali is to show to the people of Rwanda that justice is done with 
regard to the atrocities committed against them. 

The SRSG responded that, on the other hand, justice must not only be done but must 
also be seen to be done. Therefore. to avoid a possible perception that the highly-charged 
atmosphere in Rwanda would influence the trials, it may be advisable to consider a suitable 
neighbouring country as the Seat of the Tribunal. 

3. Concurrent jurisdictionlcooperation 

The Minister underlined the advantages of the International Tribunal as a mechanism 
to ensure that all accused persons, many of whom have fled abroad, are not only brought to 
justice but that such justice is administered in an impartial manner. Nevertheless. he was 
concerned at the prospect of the International Tribunal having overriding powers in relation to 
the courts of Rwanda. Their own courts should be able to try some cases without having to 
submit to a superior jurisdiction to be exercised by the International Tribunal. Moreover, it 
should be possible to have at least one Rwandese judge among the judges of the International 
Tribunal. 
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.. 
The SRSG noted that while the draft Statute of the International Tribunal did not 

exclude natiot:tal trials, there must be a way of ensuring that any national trials do not conflict 
with trials by the International Tribunal, but that the two systems inter-lock in a cooperative 
manner. How does Rwanda view this question of cooperation? Perhaps the Commission of 
Experts in their second visit prior to the preparation of their final report, could also point out 
a way towards resolving this problem. 

The Minister responded by stating that the type of cooperation and the inter-locking 
nature of the two systems of jurisdiction must be made very clear. One important element is 
that the commencement date with regard to the acts of genocide must include the period during 
which such acts were planned; thus, the date must be earlier than that suggested in the draft 
Statute. These issues should be explored further. 

4. Penaltieslequal treatment 

The Minister stated that, while he was personally not in favour of the death penalty, 
many members of the Government were in favour of it; thus, the exclusion of the death penalty 
in the Statute of the International Tribunal would pose a problem. Furthermore, he was against 
the prospect of unequal treatment for different categories of culprits; it was quite likely that 
the most culpable people who gave orders and are now abroad may, at worst, end up in 
comfortable jails in Europe or other foreign countries, while those who carried out their orders 
may face the death penalty or other harsher punishment in Rwanda. This should be avoided. 

The SRSG agreed on the need for equality or lack of discrimination in the punishment 
meted out to the culprits. Even more importantly, the issue of cooperation between the two 
trial system needs to be addressed {see item 3 above). 

CC: Dr. Kabia. Executive Director 

\C<;->· 
I. Minta 

Legal Adviser 




